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1. INTRODUCTION

We are delighted that you have chosen to use a be quiet! Pure Power 12 M PSU in
your PC. Please read and follow all the information contained in these instructions
carefully prior to installation. Should you have any further questions, please contact
our customer service. See contact information in item Manufacturer's details.

2. SAFETY INSTRUCTIONS

The power supply is only guaranteed to function properly if the
instructions are followed.

Caution: Only use the supplied cable set. Using cables that were not included (e.g.
cables of older power supply unit series) may lead to defects!

Never open the power supply case. The electronic components inside the case
generate a high voltage that is dangerous to humans. Even after disconnecting the
power supply from the network, some parts still have high voltages. For this reason,
a power supply adapter should only be opened by an authorised technician.

Opening the device voids your warranty.

» Never handle the power supply with wet or damp hands when in operation.

= Never insert objects into the power supply’s apertures/fans.

» Note that the power supply is designed for use indoors in conditions without high
levels of moisture in the ambient air. Using the power supply outdoors will lead to
serious damage.

= Never work on the power supply while it is connected to the mains. In this case,
always set the power switch to "0" and / or disconnect the power plug.

= In the event of a short circuit in the device, unplug the mains cable and do not use
the device.

Make sure that your PC is not located directly next to a heating system or any other
source of heat.

Make sure that your computer case is sufficiently ventilated by means of additional
fans; with today’s complex and powerful systems a power supply is incapable of
dissipating the heat produced in the PC case without additional support.

If you want to clean your power supply, disconnect it completely from the mains and
never use a damp cloth or cleaning agent. Clean the power supply from the outside
using a dry cloth.

Before using the power supply, allow it to warm up to room temperature for one hour
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to prevent condensation accumulating in the power supply.

3. COMPATIBILITY

The be quiet! Pure Power 12 M series power supplies are compatible with all recent
popular power supply and motherboard specifications such as:

+ Intel ATX12V 3.0 Power Supply Design Guide Version 2.0
+ PCle 5.0

» BTX Version1.0a

= E-ATX Server Motherboards via 8-Pin connector

» EPS12V version 2.92

+ Intel C6/C7 Status for the new processor generation

+ Energy Star 8.0 guidelines

- ErP guidelines

4. INSTALLING YOUR NEW POWER SUPPLY

Please read ,Safety instructions” before you begin the installation.

Note: You will need a screwdriver to fit the power supply in your PC. Only use the
screws provided with the power supply because they have the correct thread.

Caution: Only use the supplied cable set. Using cables that were not included (e.g.
cables of older power supply unit series) may lead to defects!

First remove your old power supply. To do so, proceed as follows:

= Carefully disconnect your PC from any power sources and unplug all cables
connected to the PC.

= Open the PC case, taking care to follow the manufacturer’s instructions.

» Disconnect all plugs from the motherboard and all other components, such as
FDDs, HDDs, or optical drives. Make sure that there are no plugs from the old
power supply connected to any of the components.

- Now remove the screws at the rear of the power supply and carefully pull the
power supply out of the PC case. Take special care that no cables get caught in
the components and damage them.

Fitting your new be quiet! Pure Power 12 M power supply:
+ Place the new power supply in the space provided in the PC case and connect to
the rear panel using the four screws provided. Do not use excessive force.
+ Plug the 20/24-pin connector into the socket provided on the motherboard. If you
have a 24-pin connection, place the remaining 4 pins in the correct position before



you plug the connector into the socket. If you have a motherboard with a 20-pin
connector, fold the additional 4 pins to one side.

= Now plug the 12V-P4 or P8 connector for the CPU into the socket provided on the
motherboard.

5. SAFETY FUNCTIONS

All be quiet! power supplies have numerous safety functions. They are designed to
protect the power supply and the components connected to it against damage. If one
of these safeguards is triggered, the system will reboot or power off in most cases. If
this happens, you should immediately check the PC for errors.

For more info on troubleshooting see the “Troubleshooting” chapter.

The be quiet! Pure Power 12 M series has the following safety functions:

OCP (Over current protection)
If the load on the individual circuits exceeds the specified limit, the power supply is
automatically switched off.

UVP (Undervoltage protection)
This safeguard is triggered if the voltage on the circuits drops below a certain limit.
The power supply is automatically switched off in this case.

OVP (Overvoltage protection)
The overvoltage safeguard is triggered if the voltage in the circuits is too high; the
power supply is deactivated.

SCP (Short circuit safeguard)
The fuse protecting the power supply’s secondary circuits prevents physical defects
of the power supply and the components connected to it.

OTP (Temperature safeguard)

In the case of excessive heat build-up in the power supply, the power supply
immediately and automatically switches off. You cannot switch it back on until it has
cooled down. Please ensure that the PC has sufficient cooling.

OPP (overload protection)

This safeguard is triggered if the total output of the power supply exceeds the
specified maximum load. This can happen if the output of power supply is insufficient
for the system (incorrectly dimensioned).



6. TROUBLESHOOTING

Please note: If you have an ATX system, the power supply is enabled by the
motherboard in order to boot the PC. For this reason, please refer to the motherboard
or case manual to check whether the on/off switch is connected correctly.

Caution: There is a risk of fatal injury when working on power sources. If you notice
traces of smoke, damaged cables and exposure to liquids, immediately disconnect
the power from the mains and do not use it again.

Never open the power supply case. High-voltage components in the interior of the
power supply may still be live after a longer period of disuse.

Please have any and all necessary repairs conducted by an authorized expert!
Opening the device will void your warranty.

If the system in which you installed the power supply does not work properly, check
for these possible sources of error first:

= Check that the mains cable to the power supply is correctly and firmly plugged into
the power supply and the socket. Ideally, you should use a separate power socket
for the computer power supply.

= Check whether all connectors are correctly plugged in, and make any necessary
adjustments, such as in case of incorrect polarity.

» Check the connection between the on/off switch on the case to the motherboard.
Refer to the motherboard manual if needed! Switch the power supply on by setting
the switch to position “I” and then pressing the on/off switch on the case. If the
power supply still does not switch on, continue with the next item.

= Check your system for possible short circuits or faulty hardware, making sure
that you switch off the computer and disconnect all devices not required for the
computer to start. Switch the computer back on. Repeat this process and connect
one device after each reboot, until you discover the fault. If the power supply does
not react due to a short circuit, wait for at least 5 minutes before switching back
on as the device is equipped with overload protection.

7. FREQUENT PROBLEMS

Problem: The selected voltages (via BIOS/UEFI) are to low/high

If you check the power supply voltages via the BIOS/UEFI on the motherboard or the
operating system, note that they may be displayed incorrectly. This typically results
from imprecise measurements by motherboard and does not necessarily imply a
genuine problem.



Problem: After installing a new graphics card, the PC will not power on, or
it crashes frequently.

You have installed a new higher performance graphics card in your system and
now your PC fails to boot, or it crashes immediately with minimal workload. The
power supply is inadequately dimensioned for your graphics card. Before making a
purchase, please refer to our PSU calculator tool on www.bequiet.com. The tool will
help you to find the right be quiet! power supply from our range of products.
Important note:

If the problems persist, please contact our customer service departmentimmediately.

8. ACCESSORIES

The power supply package includes the following accessories: Cable management
cable set, mains lead, operating manual, cable ties, screws for installing the power
supply

9. NOTES ON DISPOSAL

electrical and electronic devices as unsorted domestic waste. The devices

must be collected separately. The trash can on wheels pictogram indicates

the need to dispose of the device separately. Please help to protect the
environment and make sure, once you have decided to stop using the device, that
you dispose of it responsibly via the correct collection system.

In Germany, you are legally** required to dispose of used devices separately, instead
of as domestic waste. Your local waste disposal authority has set up one or more
collection points at which used devices from private households in your area can be
handed in free of charge. In some cases waste disposal authorities will pick up used
devices, even from private households. Please refer to your local household waste
collection brochure, or visit your town hall or community administration office, for
more information on handing in or collecting used devices in your area.

Due to European directives* you are no longer allowed to dispose of used Ei
||

* Complies with Directive of the European Parliament and of European Council on
waste electrical and electronic equipment (WEEE).

** Corresponds to the law on sale, return and sustainable disposal of electrical and
electronic equipment (Electrical and Electronic Equipment Act — ElektroG)

10. WARRANTY

= 10 years manufacturer’s warranty for consumers (original purchase from authorised
be quiet! dealers only).
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= Your original purchase receipt will be required before warranty performance is
rendered. Please keep it in a safe place.
= Opening the device, manipulations and / or technical modifications of any kind and
damage due to external mechanical force will void your warranty.
» To read the warranty terms and conditions in full, see Service/Warranty Conditions on
the homepage at bequiet.com.
Our General Terms and Conditions of Business apply; for details, please refer to

bequiet.com on the internet.

11. MANUFACTURER’S DETAILS

Listan GmbH | Wilhelm-Bergner-StraBe 11c | 21509 Glinde | Germany
For support in Germany, you can call our free service hotline,

Tel. 0049 40 736 7686 - 44 Fax 0049 40-7367686-69

Email: service@bequiet.com

Internet page and PSU Calculator: www.bequiet.com U K
UK Authorised Representative (for authorities only) ProductlIP (UK) Ltd. C n
8, Northumberland Av. London WC2N 5BY

12. COPYRIGHT

= You are not allowed to reproduce, disclose, publish or store the contents of this
documentation, or excerpts of it, without the prior written consent of Listan.

- be quiet! is a registered trademark of Listan GmbH. Other products and company
names mentioned in this documentation may be brands or trademarks of their
respective owners.

= In accordance with company policy, all Listan products are subject to ongoing
development. Listan reserves the right to make changes and improvements to any
product described in this documentation without prior announcement.

= Under no circumstances shall Listan be held liable for loss of data and income, or
for any specific, incidental, direct, or indirect damage, however it arises.

» The content of this documentation represents the current state-of-art. Listan
does not assume, whether expressed or implicit, any liability for the correctness
or completeness of the content of this documentation, including, but not limited
to the implicit guarantee of market suitability and aptitude for a special purpose,
unless applicable laws or jurisdiction stringently stipulate such a liability.

Listan retains the right to make changes to this documentation or to withdraw the
documentation at any time without prior announcement.
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1. EINLEITUNG

Wir freuen uns, dass Sie sich fiir ein be quiet! Pure Power 12 M Netzteil entschieden
haben. Vor der ersten Inbetriebnahme befolgen Sie bitte alle Punkte dieser Anleitung.
Falls Sie weitere Fragen haben, richten Sie diese gerne an unseren Kundenservice.
Siehe hierzu Kontaktdaten unter ,Herstellerangaben®.

2. SICHERHEITSHINWEISE

Vor der ersten Inbetriebnahme befolgen Sie bitte alle Punkte dieser
Anleitung. Nur dann ist ein ordnungsgemaBer Betrieb des Netzteils
sichergestellt.

Achtung: Verwenden Sie nur den mitgelieferten Kabelsatz! Das Verwenden von
nicht mitgelieferten Kabeln (z.B. Kabel &lterer Netzteilserien) kann zu einem Defekt
fiihren!

Offnen Sie niemals die Abdeckung des Netzteils, die dort verbauten elektronischen
Bauteile erzeugen gefahrliche Hochspannungen. Auch nach der Trennung vom Netz
fiihren die Bauteile oft noch Hochspannung, aus diesem Grund darf ein Netzteil nur
von autorisiertem Fachpersonal gedffnet werden.

Durch das Offnen des Gerites erlischt die Garantie.

» Nehmen Sie niemals das Gerat mit nassen oder feuchten Handen in Betrieb.

- Stecken Sie keine Gegenstande in die Offnungen/Geblise des Netzteiles.

- Beachten Sie, dass das Netzteil fir die Inbetriebnahme in Innenrdumen ohne
hohe Luftfeuchtigkeit vorgesehen ist. Der AuBeneinsatz fiihrt zu schweren
Beschadigungen des Netzteils.

- Fihren Sie keine Arbeiten am Netzteil durch, wenn sich dieses unter Netzspannung
befindet. In diesen Féllen immer Netzschalter auf "0" stellen und/oder den
Netzstecker herausziehen.

= Bei einem Kurzschluss im Gerat, entfernen Sie das Netzkabel und nehmen Sie das
Netzteil nicht erneut in Betrieb.

Stellen Sie sicher, dass |lhr PC nicht direkt neben einer Heizung oder einer anderen
Warmequelle betrieben wird.

Sorgen Sie fur eine ausreichende Bellftung lhres Computergehduses durch
zusétzliche Lifter, da bei heutigen komplexen und leistungsfahigen Systemen ein
Netzteil allein nicht mehr fir den Abtransport der im PC-Geh&use produzierten
Warme ausreicht.

1



Fir den Fall, dass Sie lhr Netzteil reinigen méchten, trennen Sie das Netzteil komplett
vom Stromnetz und benutzen Sie keine feuchten Ticher oder Reinigungsmittel.
Reinigen Sie das Netzteil nur von auBen mit Hilfe eines trockenen Tuches. Ein Offnen
des Gerétes fuhrt zum Garantieverlust.

Nehmen Sie das Netzteil erst nach einer Stunde in Raumluftumgebung in Betrieb, da
sich anderenfalls Kondenswasser im Netzteil bilden kdnnte.

3. KOMPATIBILITAT

Die be quiet! Netzteile der Pure Power 12 M Serie sind mit allen aktuell gangigen
Netzteil- sowie Mainboard-Spezifikationen kompatibel wie u.a.:

+ Intel ATX12V 3.0 Power Supply Design Guide Version 2.0

+ PCle 5.0

+ BTX Version 1.0a

- E-ATX Server Mainboards mittels 8-Pin-Connector

+ EPS12V Version 2.92

+ Intel C6/C7 Status der neuen Prozessorgeneration

+ Energie Star 8.0 Guidelines

= ErP Richtlinien

4. INSTALLATION IHRES NEUEN NETZTEILS

Lesen Sie bitte den Punkt ,Sicherheitshinweise” bevor Sie mit der Installation
beginnen.

Anmerkung: Zum Einbau des Netzteils in Ihren PC bendétigen Sie einen
Schraubendreher. Benutzen Sie nur die mitgelieferten Schrauben aus dem
Lieferumfang, da diese Uber das richtige Gewinde verfligen.

Achtung: Verwenden Sie nur den mitgelieferten Kabelsatz! Das Verwenden von
nicht mitgelieferten Kabeln (z.B. Kabel &lterer Netzteilserien) kann zu einem Defekt
fihren!

Bauen Sie lhr altes Netzteil zunachst aus. Verfahren Sie hierfiir

wie folgt:

= Trennen Sie Ihren PC von allen vorhandenen Stromquellen und ziehen Sie alle am
PC angeschlossenen Kabel vorsichtig ab.

- Offnen Sie das PC-Gehause und achten Sie dabei auf die Anleitung des
Herstellers.

= Trennen Sie alle Stecker vom Mainboard sowie allen weiteren Komponenten wie
FDD, HDD oder optischen Laufwerken. Achten Sie bitte darauf, dass kein Stecker
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des alten Netzteiles mit einer Komponente verbunden ist.

= Nun entfernen Sie die Schrauben an der Riickseite des Netzteiles und entnehmen
Sie das Netzteil vorsichtig aus dem PC-Gehause. Achten Sie hierbei besonders
darauf, dass sich keine Kabel an Komponenten verfangen und diese beschéadigen.

Der Einbau lhres neuen be quiet! Pure Power 12 M Netzteiles:

» Setzen Sie das neue Netzteil nun an den vorgesehenen Platz im PC-Gehéduse und
schrauben Sie es an der Riickseite mit den vier mitgelieferten Schrauben fest.
Verwenden Sie keine iberméaBige Kraft.

- Stecken Sie den 20/24-Pin Stecker in die vorgesehene Buchse am Mainboard.
Wenn Sie Uber einen 24-Pin Anschluss verfligen, dann bringen Sie die zuséatzlichen
4-Pins in die richtige Position, bevor Sie den Stecker in die Buchse am Mainboard
stecken. Beim Einsatz eines Mainboards mit einem 20-Pin Stecker klappen Sie
die zuséatzlichen 4 Pins einfach zur Seite.

» Nun stecken Sie den 12V-P4 oder P8-Stecker fur die CPU in die vorgesehene

Buchse auf dem Mainboard.

5. SICHERUNGSFUNKTIONEN

Alle be quiet! Netzteile sind mit zahlreichen Sicherungsfunktionen ausgestattet.
Diese schiitzen das Netzteil und die daran angeschlossenen Komponenten vor
Beschadigungen. Sollte eine dieser Sicherungen auslésen, kommt es in den meisten
Fallen zu einem Neustart oder zum Abschalten des Systems.

In einem solchen Fall sollte der PC sofort auf einen mdglichen Fehler lberprift
werden. Hilfestellung zur Fehlersuche finden Sie im Kapitel ,Fehlerbehebung*.

Die Pure Power 12 M Serie verfugt Uber folgende Sicherungsfunktionen:

OCP (Uberstromschutz)
Sollte die Last auf den einzelnen Leitungen mehr als das angegebene Limit betragen,
wird das Netzteil automatisch abgeschaltet.

UVP (Unterspannungsschutz)

Diese Sicherung I6st aus, sobald die Spannung auf den Leitungen unter ein
bestimmtes Limit fallt.

Das Netzteil wird in diesem Fall automatisch abgeschaltet.

OVP (Uberspannungsschutz)
Die Uberspannungssicherung 16st bei zu hoher Spannung auf den Leitungen aus und
schaltet das Netzteil ab.
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SCP (Kurzschlusssicherung)
Die Sicherung bei Kurzschluss im Sekundarteil des Netzteils verhindert einen Defekt
am Netzteil und an den am Netzteil angeschlossenen Komponenten.

OTP (Temperatursicherung)

Bei einer zu hohen Warmeentwicklung im Netzteil schaltet sich das Netzteil sofort
automatisch ab. Sie kdnnen es dann erst nach dem Abkihlen wieder einschalten. Bitte
versichern Sie sich, dass der PC mit einer ausreichenden Kiihlung ausgestattet ist.

OPP (Uberlastschutz)
Diese Sicherung 16st aus, sobald die gesamte Leistung, welche vom Netzteil
abgenommen wird, die spezifizierte Hochstlast Ubersteigt. Dieser Fall kann
eintreten, wenn das Netzteil nicht ber genligend Leistung fur das System verfligt
(unterdimensioniert ist).

6. FEHLERBEHEBUNG

Bitte beachten Sie: Bei ATX-Systemen wird das Netzteil vom Mainboard aktiviert,
um den PC zur starten. Daher prifen Sie bitte, entweder mit Hilfe des Mainboards-
oder des Gehadusehandbuches, ob der Ein- / Ausschalter korrekt verbunden wurde.

Achtung: Arbeiten an Stromquellen kénnen zu lebensbedrohlichen Verletzungen
fUhren. Bei Rauchspuren, beschadigten Kabeln und Einwirkung von Flissigkeiten ist
das Netzteil sofort vom Stromnetz zu trennen und danach nicht mehr in Betrieb zu
nehmen. Schrauben Sie das Netzteil niemals auf. Im Inneren befinden sich Bauteile,
die auch bei langerem Nichtgebrauch hohe Spannungen aufweisen kénnen.

Bitte lassen Sie Reparaturen nur von autorisiertem Fachpersonal durchfiihren! Ein
Offnen des Gerites fiihrt zum Garantieverlust.

Wenn das System bei installiertem Netzteil nicht ordnungsgemiaB

funktioniert, liberpriifen Sie bitte zuerst diese moéglichen Fehlerquellen:

« Uberpriifen Sie den korrekten und festen Sitz der Stromversorgungskabel zum
Netzteil, sowie auch zur Steckdose. Idealerweise benutzen Sie eine separate
Steckdose nur fiir das Computernetzteil.

= Prifen Sie, ob samtliche Anschlisse korrekt miteinander verbunden worden sind
und korrigieren Sie gegebenenfalls diese bei z.B. Fehlpolung.

- Kontrollieren Sie die Verbindung des Ein- / Ausschalters vom Gehause zum
Mainboard. Halten Sie bei Bedarf das Handbuch zu Ihrem Mainboard bereit!
Schalten Sie das Netzteil ein, indem Sie den Schalter auf Position ,|“ stellen
und danach den Ein- / Ausschalter am Geh&use betétigen. Falls das Netzteil sich
weiterhin nicht einschalten l&sst, fahren Sie mit dem nachsten Punkt fort.
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- Uberpriifen Sie Ihr System auf mégliche Kurzschliisse oder defekte Hardware,
indem Sie den Rechner ausschalten und alle nicht fiir den Start des Computers
bendtigten Gerate vom System trennen. Schalten Sie ihn wieder ein. Wiederholen
Sie diesen Vorgang und schlieBen Sie nach jedem Neustart eines der Geréte an,
bis Sie den vermeintlichen Defekt gefunden haben. Sollte das Netzteil wegen eines
Kurzschlusses nicht reagieren, warten Sie bitte mindestens finf Minuten mit dem
erneuten Einschalten, da das Gerat mit einem Uberlastungsschutz ausgestattet
ist.

7. HAUFIGE PROBLEME

Problem: Die ausgelesenen Spannungen (iiber BIOS oder UEFI) sind zu
niedrig/hoch

Wenn Sie im BIOS oder UEFI des Mainboard oder im Betriebssystem die Spannungen
des Netzteils Uberprifen, kann es vorkommen, dass diese falsch dargestellt werden.
Dies liegt meist an der ungenauen Messung des Mainboards und muss nicht
zwangsweise der Realitéat entsprechen.

Problem: Nach dem Einbau einer neuen Grafikkarte springt der PC nicht
mehr an oder stiirzt bei jeder Gelegenheit ab.

Das Netzteil ist zu schwach fur ihre Grafikkarte ausgelegt. Bitte schauen Sie vor dem
Kauf in unserem Watt-Konfigurator unter www.bequiet.com nach. Hier wird lhnen
das richtige be quiet! Netzteil aus unserem Sortiment empfohlen.

Wichtiger Hinweis:
Falls die Probleme weiter bestehen, setzen Sie sich bitte umgehend mit unserem
Kundenservice in Verbindung.

8. ZUBEHOR

Im Lieferumfang des Netzteils ist folgendes Zubehor enthalten: Kabelsatz fir
Kabelmanagement, Kaltgeratekabel, Bedienungsanleitung, Kabelbinder, Schrauben
zur Netzteilbefestigung

9. ENTSORGUNGSHINWEISE E

Gebrauchte Elektro- und Elektronikgerdte dirfen gemaB europdischer
Vorgaben* nicht mehr zum unsortierten Siedlungsabfall gegeben werden.

Sie mussen getrennt erfasst werden. Das Symbol der Abfalltonne auf Raddern mit
Balken weist auf die Notwendigkeit der getrennten Sammlung hin.
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Helfen auch Sie mit beim Umweltschutz und sorgen Sie dafiir dieses Gerét in die
hierfir vorgesehenen Systeme der Getrenntsammlung zu geben, wenn Sie es nicht
mehr weiter nutzen wollen.

In Deutschland sind Sie gesetzlich* verpflichtet, ein Altgerat einer vom
unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren. Die o&ffentlich-
rechtlichen Entsorgungs-trdger (Kommunen) haben hierzu Sammelstellen
eingerichtet, an denen Altgerdte aus privaten Haushalten Ihres Gebietes fir Sie
kostenfrei entgegengenommen werden. Mdoglicherweise holen die rechtlichen
Entsorgungstrager die Altgerate auch bei den privaten Haushalten ab.

Bitte informieren Sie sich auch tber Ihren lokalen Abfallkalender bei ihrer Stadt oder
ihrer Gemeindeverwaltung Uber die in Gebiet zur Verfligung stehenden Méglichkeiten
der Riickgabe oder Sammlung von Altgeraten.

* Entspricht der Richtlinie des européischen Parlaments und des Rates Uber Elektro-
und Elektronik-Altgerate

** Entspricht dem Gesetz Uber das Inverkehrbringen, die Ricknahme und die
umweltvertragliche Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten (Elektro- und
Elektronikgerategesetz - ElektroG)

10. GARANTIE

10 Jahre Herstellergarantie fur Endkonsumenten (nur Ersterwerb vom autorisierten
be quiet!-Handler)

Das Offnen des Gerites, Manipulationen oder bauliche Veranderungen jeglicher
Art, sowie Beschadigungen durch duBere mechanische Einwirkungen filhren zum
totalen Garantieverlust. Die ausfiihrlichen Garantiebedingungen kénnen im Bereich
"Service" unter www.bequiet.com eingesehen werden. Es gelten unsere Allgemeinen
Garantiebestimmungen, die Sie unter www.bequiet.com im Internet abrufen kénnen.
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11. HERSTELLERANGABEN

Listan GmbH | Wilhelm-Bergner-StraBe 11c | 21509 Glinde | Deutschland
Fir weitere Unterstiitzung erreichen Sie uns innerhalb Deutschlands unter der unten
stehenden kostenlosen Service-Hotline.

Kostenlose Hotline: 0800 — 0736736

Fax: 040-7367686-69

E-Mail: service@bequiet.com

Webseite und Netzteil Kalkulator: www.bequiet.com

12. COPYRIGHT

» Der Inhalt dieser Dokumentation darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung
durch Listan in keiner Form, weder ganz noch teilweise, vervielfaltigt,
weitergegeben, verbreitet oder gespeichert werden.

- be quiet! ist eine eingetragene Marke der Firma Listan GmbH. Andere in dieser
Dokumentation erwahnten Produkte- und Firmennamen kénnen Marken oder
Handelsnamen ihrer jeweiligen Eigentlimer sein.

+ Listan entwickelt entsprechend ihrer Politik die Produkte sténdig weiter. Listan
behélt sich deshalb das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigungen jedem der in
dieser Dokumentation beschriebenen Produkte Anderungen und Verbesserungen
vorzunehmen.

+ Listan ist unter keinen Umstanden verantwortlich fir den Verlust von Daten
und Einklnften oder fiir jedweder besonderen, beildufigen, mittelbaren oder
unmittelbaren Schaden, wie immer diese auch zustande gekommen sind.

+ Der Inhalt dieser Dokumentation wird so présentiert, wie er aktuell vorliegt. Listan
Ubernimmt weder ausdriicklich noch stillschweigend irgendeine Gewéhrleistung
fir die Richtigkeit oder Vollstdndigkeit des Inhalts dieser Dokumentation,
einschlieBlich, aber nicht beschrénkt auf die stillschweigende Garantie der
Markttauglichkeit und der Eignung fiir einen bestimmten Zweck, es sei denn,
anwendbare Gesetze oder Rechtssprechung schreiben zwingend eine Haftung
vor. Listan behdlt sich das Recht vor, jederzeit ohne vorherige Ankiindigung
Anderungen an dieser Dokumentation vorzunehmen oder die Dokumentation
zuriickzuziehen.
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1. INTRODUCTION

Nous vous remercions d'avoir choisi un bloc Pure Power 12 M de be quiet!. Avant
la premiére mise en service, nous vous recommandons de lire attentivement ce
manuel et d’en observer les consignes. Si vous avez d’autres questions, nous vous
invitons a prendre contact avec notre service aprés-vente, dont vous trouverez les
coordonnées dans la rubrique « Informations constructeur ».

2. CONSIGNES DE SECURITE

Avant la premiére mise en service, nous vous recommandons de
lire attentivement ce manuel et d’en observer les consignes. C’est
indispensable pour garantir le bon fonctionnement de votre alimentation
Pure Power 12 M et ainsi vous donner entiere satisfaction.

Attention : veuillez utiliser uniquement les cables fournis avec votre alimentation.
Utiliser d’autres cébles peut s’avérer dangereux et peut entrainer des défaillances.

Veillez a ne jamais ouvrir votre bloc d’alimentation. Les composants électroniques
qui se trouvent a l'intérieur peuvent étre soumis a de hautes tensions et mettre en
danger votre sécurité. Nous vous rappelons que méme une fois débranchés, les
composants restent sous tension. C’est la raison pour laquelle seul du personnel
habilité et qualifié est autorisé a ouvrir un bloc d’alimentation. Par ailleurs, nous vous
rappelons que I'ouverture du bloc d’alimentation entraine I'annulation de la garantie.

Ne jamais manipuler un bloc d’alimentation avec les mains humides ou mouillées
Ne pas insérer d’objet dans les orifices ou dans le ventilateur de I'alimentation
Veuillez noter que votre bloc d’alimentation a été congu pour fonctionner en
intérieur, dans un environnement dépourvu d’humidité. Lutilisation de votre bloc
d’alimentation en extérieur peut conduire a de sérieuses défaillances

Ne manipulez pas votre bloc d’alimentation lorsqu’il est branché sur secteur. Dans
ce cas, veillez préalablement a mettre I'interrupteur du bloc en position «O» et/ou
débranchez la prise secteur

En cas de court-circuit, veuillez ne pas remettre en marche votre bloc d’alimentation

Veuillez vous assurer que votre PC est suffisamment ventilé, en utilisant des
ventilateurs additionnels. Avec les systemes d’aujourd’hui, les alimentations ne
peuvent plus assurer seules la dissipation de la chaleur a I'intérieur de votre PC.

Si vous souhaitez nettoyer votre bloc d’alimentation, veuillez le débrancher. Il est
fortement déconseillé d’utiliser un chiffon humide ou des produits de nettoyage.
Nettoyez uniquement I'extérieur du bloc d’alimentation a I'aide d’un chiffon sec. Nous
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vous rappelons que I'ouverture de votre bloc d’alimentation annule la garantie.

Avant la premiere utilisation de votre bloc d’alimentation, il est recommandé de
le laisser a température ambiante une heure avant de le mettre en marche. Cela
permettra d’éviter toute condensation a I'intérieur de votre bloc.

3. COMPATIBILITE

Les blocs d’alimentation Pure Power 12 M sont compatibles avec la plupart des
spécifications des cartes meres et des alimentations :

= Intel ATX12V 3.0 Power Supply Design Guide Version 2.0

PCle 5.0

» BTX Version 1.0a

E-ATX Server Motherboards via 8-Pin Connector

= EPS12V Version 2.92

Intel C6/C7 Status pour les nouvelles générations de processeurs

- Programme Energy Star 8.0 & Directive ErP

4. INSTALLATION DE VOTRE NOUVEAU BLOC
D’ALIMENTATION

Nous vous invitons a lire le paragraphe « Consignes de sécurité » en préambule a
I'installation de votre bloc d’alimentation.

Remarque : vous aurez besoin d’un tournevis pour effectuer 'installation de votre
bloc d’alimentation. Utilisez exclusivement les vis livrées avec votre bloc car elles
présentent le filetage requis.

Attention : veuillez utiliser uniquement les cébles fournis avec votre alimentation.
Utiliser d’autres cébles peut s’avérer dangereux et peut entrainer des défaillances.

Veuillez commencer par démonter votre ancien bloc d’alimentation, en
suivant les recommandations ci-dessous :

» Débranchez le PC et déconnectez avec précaution tous les cables reliés au PC.

= Ouvrez le boitier du PC en respectant les instructions du fabricant.

» Débranchez les connecteurs de la carte mére et des autres composants tels que
les disques durs. Veillez a ce qu’aucun connecteur de I'ancienne alimentation ne
soit relié a un composant.

- Retirez les vis se trouvant a I'arriere de I'alimentation et sortez-la avec précaution
du boitier PC. Pour ce faire, veillez a ce qu’aucun céble ne se prenne dans les
composants et ne les endommage.
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Montage de votre nouveau bloc d’alimentation Pure Power 12 M :

» Placez le nouveau bloc d’alimentation a I'emplacement prévu dans le boitier
et fixez-le sur la face arriere, a I'aide des quatre vis fournies. Veillez a n’exercer
aucune pression excessive.

Branchez le connecteur 20/24 broches dans la fiche correspondant a la carte
mere. Si la carte mere est équipée en 24 broches, mettez les quatre broches
additionnelles dans la position correcte et branchez le connecteur male dans
le connecteur femelle de la carte meére. En cas d'utilisation d’une carte mere a
connecteur 20 broches, rabattez simplement les 4 broches surnuméraires sur le
coté.

Branchez ensuite le connecteur 12V-P4/12V-P8 du processeur dans le connecteur
femelle prévu a cet effet sur la carte mere.

5. SYSTEMES DE SECURITE

Les blocs d’alimentation be quiet! sont équipés de nombreux systémes de sécurité,
qui sont congus pour protéger votre bloc d’alimentation et vos composants. Dans la
plupart des cas, si I'une des sécurités se déclenche, le systéme redémarre ou s’éteint
completement. Si c’est le cas, nous vous invitons a vérifier immédiatement les erreurs
de votre PC. Vous pouvez vous reporter & la rubrique « Dépannage ».

La gamme Pure Power 12 M bénéficie des systémes de sécurité suivants :

OCP (protection contre les surintensités)
Si la charge subie par chaque rail dépasse la limite spécifiée, le bloc d‘alimentation
s‘éteint automatiquement.

UVP (protection contre les sous-tensions)

Cette sécurité se déclenche dés que la tension dans les circuits tombe en-dessous
d‘une certaine limite. Dans ce cas également, le bloc d‘alimentation s‘éteint automa-
tiguement.

OVP (protection contre les surtensions)
Cette sécurité se déclenche en cas de tension trop élevée sur les rails et met le bloc
d‘alimentation hors tension.

SCP (protection contre les courts-circuits)

Le fusible qui protége les circuits secondaires du bloc d’alimentation permet de pré-
server |‘alimentation et les composants qui lui sont raccordés.
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OTP (protection contre la surchauffe)

Si l'intérieur de I‘alimentation atteint une température trop élevée, elle s‘éteint automa-
tiquement. La remise sous tension n‘est possible qu‘une fois le bloc d‘alimentation
refroidi. Veillez a ce que le refroidissement du PC soit suffisant.

OPP (protection contre les surcharges)

Cette sécurité se déclenche dés que la puissance totale fournie par le bloc
d‘alimentation est plus élevée que la charge maximale spécifiée. Cela peut étre le cas
si le bloc d‘alimentation ne fournit pas une puissance suffisante pour le systéme, si
celle-ci est sous-dimensionnée.

6. DEPANNAGE

Remarque : veuillez noter qu’avec un systeme ATX, I'alimentation est activée par la
carte mere pour démarrer votre PC. Il convient donc de suivre le manuel d’utilisation
de la carte mére et/ou du boitier pour vérifier si l‘interrupteur marche/arrét est
correctement cablé.

Attention: manipuler des éléments sous tension comporte un risque de
blessures graves voire mortelles. Si vous constatez des traces de fumée, des
cébles endommagés ou des dégats provoqués par un liquide, il faut débrancher
immédiatement le bloc d’alimentation du secteur et ne plus I'utiliser.

Veuillez confier la réparation de votre boitier exclusivement a un personnel habilité.
L'ouverture du bloc d’alimentation entraine I'annulation de la garantie.
Si, suite a l'installation de votre nouveau bloc d’alimentation, votre configuration

ne fonctionne pas correctement, nous vous recommandons de vérifier les points
suivants :

Vérifiez que le cordon d’alimentation électrique est correctement et fermement
branché au bloc d’alimentation ainsi qu’a la prise secteur. Veuillez, si possible,
utiliser une prise séparée pour brancher le bloc d’alimentation de I'ordinateur.
Vérifiez que tous les connecteurs sont correctement enfoncés et corrigez les
erreurs éventuelles comme les inversions de polarité.

Contrélez le branchement de l'interrupteur marche/arrét du boitier a la carte mere.
N’hésitez pas a lire le manuel d’utilisation de votre carte mere en cas de nécessité.

Mettez le bloc d’alimentation sous tension en plagant 'interrupteur sur la position
« | » et en actionnant I'interrupteur marche/arrét du boitier. Si le bloc d’alimentation
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ne s’allume toujours pas, passez au point suivant.

= Vérifiez que le systéme ne présente pas d’éventuels courts-circuits et qu’il n'y
a aucun matériel défectueux. Pour ce faire, éteignez I'ordinateur et débranchez
du systéme tous les appareils qui ne sont pas nécessaires au démarrage de
I'ordinateur. Remettez le systeme sous tension. Aprés chaque redémarrage réussi,
répétez cette procédure en ayant rebranché I'un des appareils, jusqu’a identifier
celui qui provoque la panne. Si le bloc d’alimentation ne réagit pas en raison
d’un court-circuit, veuillez attendre au moins cinq minutes avant de redémarrer
I'ordinateur, car votre bloc d’alimentation est doté d’un systéeme de protection
contre les surcharges.

7. PROBLEMES LES PLUS FREQUENTS

Probléme : les tensions mesurées (par le BIOS/UEFI) sont trop basses/
élevées

Si vous mesurez les tensions du bloc d‘alimentation au moyen du BIOS/UEFI de la
carte mére ou sur le systéme d‘exploitation, il est possible que les valeurs affichées
soient inexactes. Ceci provient en général de I'imprécision de mesure de la carte
meére et ne refléte pas forcément la réalité.

Probléme : aprés le montage d‘une nouvelle carte graphique, I‘ordinateur
ne démarre plus ou plante inopinément

Suite a linstallation d’une nouvelle carte graphique plus performante sur votre
systeme, votre ordinateur ne démarre plus ou plante tres réguliérement. Votre
alimentation est trés certainement sous dimensionnée. Avant votre achat, veuillez
consulter notre configurateur sur www.bequiet.com, afin de vous assurer que
votre bloc est suffisamment puissant. Le programme vous recommandera le
bloc d‘alimentation de la gamme be quiet! le plus approprié compte tenu de votre
configuration.

Remarque : si les problemes persistent, nous vous invitons a prendre contact avec
notre service aprés-vente.

8. ACCESSOIRES

Votre bloc d’alimentation est livré avec les accessoires suivants : jeu de cables
pour une gestion modulaire des cables ; cable avec terre ; instructions d‘utilisation ;
attache-cables ; vis de fixation du bloc d‘alimentation.
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9. CONSIGNES D’ELIMINATION ET DE RECYCLAGE

En application des directives européennes®, les appareils électriques
et électroniques usagés ne peuvent plus étre jetés avec les déchets
ménagers. lls doivent étre triés, comme I'indique le symbole du conteneur
a déchets barré d’une croix. —
Contribuez vous aussi a la protection de I’environnement. Lorsque votre appareil
n’est plus utilisable, conformez-vous aux régles en vigueur dans votre localité et ne
jetez pas votre appareil avec les déchets ménagers. Pour plus d'informations sur
les lieux de collecte des équipements usagés, nous vous invitons a contacter votre
service de traitement des déchets ménagers, votre mairie ou le magasin ou vous
avez acheté votre produit.

* Directive 2002/96/EG du Parlement et du Conseil Européens en date du 27 janvier
2008 sur les

appareils électriques et électroniques usagés (DEEE)

** Loi sur la mise en circulation, la collecte et I'élimination non polluante des appareils
électriques et électroniques en date du 16 mars 2005

FR
2 j = ADEPOSER A DEPOSER
NV Cet appareil EN MAGASIN  EN DECHETERIE
& C) et les cables
se recyclent
|

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

10. GARANTIE

10 ans de garantie constructeur pour le consommateur final (uniguement dans le
cadre d’un achat initial auprés d‘un distributeur be quiet! agrée).

Nous vous rappelons par ailleurs que l'ouverture du bloc ainsi que toutes
modifications techniques ou interventions extérieures entrainent I'annulation de la
garantie.

Nous vous invitons a vous reporter a nos conditions générales de garantie, sur le site
www.bequiet.com. Vous trouverez I'ensemble des coordonnées ci-dessous.

23



11. INFORMATIONS CONSTRUCTEUR

be quiet! est une marque appartenant a
Listan GmbH | Wilhelm-Bergner-StraBe 11c | 21509 Glinde | Allemagne

Si vous avez besoin de joindre notre service apres-vente, vous pouvez contacter
notre numéro vert :
Tél. 0800 469 209

ou envoyer un courriel sur service@be-quiet.fr
Internet et configurateur : www.bequiet.com

12. DROITS D’AUTEUR

» Le contenu de la présente documentation ne peut étre reproduit, distribué,
diffusé ou enregistré d’aucune maniere que ce soit, ni en tout ni en partie, sans
I'autorisation préalable écrite de Listan GmbH.

= be quiet! est une marque déposée de la société Listan GmbH. Les autres noms
de produits et de sociétés mentionnés dans la présente documentation peuvent
étre des marques ou des noms commerciaux appartenant a leurs propriétaires
respectifs.

» Listan procéde au développement continu de ses produits conformément
a sa politique. Par conséquent, Listan se réserve le droit de procéder a des
modifications et améliorations de chacun des produits décrits dans la présente
documentation, sans aucun préavis.

» Listan décline toute responsabilité en cas de pertes de données et de revenus, de

dommages particuliers, accessoires, directs ou indirects, quels qu’ils soient, et

quelle qu’en soit I'origine.

La présente documentation décrit le produit sous sa forme actuelle. Listan décline

toute responsabilité expresse ou tacite pour I'exactitude et I'intégralité du contenu

de la présente documentation, y compris, sans s’y limiter, de la garantie tacite
de l'aptitude a la commercialisation et & un usage défini, sauf dans les cas ou
la législation applicable ou la jurisprudence exigent une telle responsabilité.

Listan se réserve le droit de procéder a tout moment et sans avis préalable a des

modifications de la présente documentation, ou a son retrait.
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1. WPROWADZENIE

Cieszymy sie, ze zdecydowali si¢ Panstwo na zamontowanie w swoim komputerze
zasilacza be quiet! serii Pure Power 12 M. Prosze przeczyta¢ informacje zawarte
w niniejszej instrukcji obstugi przed instalacjg. Dalsze pytania prosimy kierowacé
do pracownikéw Dziatu Obstugi Klienta — patrz dane kontaktowe, punkt Dane
producenta.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed pierwszym uruchomieniem prosze zastosowac sie do wszystkich
punktéw niniejszej instrukcji. Tylko wtedy zapewniona jest niezaktécona
oraz dtugotrwata praca zasilacza Pure Power 12 M.

Uwaga: Nalezy uzywacé wytacznie dostarczonego zestawu kabli. Uzywanie kabli
innych niz dostarczone (np. kabli starszych serii zasilaczy) moze doprowadzi¢ do
usterkil

Nigdy nie nalezy otwiera¢ obudowy zasilacza, gdyz wbudowane czesci elektroniczne
wytwarzajg niebezpieczne wysokie napigcia. Réwniez po odtgczeniu od sieci czesci
zasilacza moga wytwarzaé¢ wysokie napiecie, dlatego moze on zosta¢ otworzony
jedynie przez autoryzowany personel fachowy.

Otworzenie urzadzenia powoduje wygasniecie gwarancji.

 Nie nalezy wiaczaé urzadzenia mokrymi lub wilgotnymi rekami.

= Nie nalezy wtykac innych przedmiotéw w otwor wentylatora zasilacza.

» Nalezy mie¢ na wzgledzie, Zze uruchamianie zasilacza przewiduje sie w
pomieszczeniach o niskiej wilgotnosci powietrza. Praca zasilacza na zewnatrz
prowadzi do jego powaznych uszkodzen.

- Nie nalezy manipulowaé przy zasilaczu, gdy jest on podtaczony do sieci. Nalezy
ustawi¢ przetacznik sieciowy na pozycje ,,0” oraz/lub wyjaé wtyczke z gniazdka.

- Wrazie zwarcia w urzadzeniu nalezy zdemontowac kabel sieciowy i nie uruchamia¢
ponownie zasilacza.

Komputer nie moze by¢ uzywany bezposrednio obok grzejnika lub innego Zrédta
ciepfa.

Nalezy zadba¢ o wystarczajgca wentylacje komputera przez zamontowanie
dodatkowych wentylatoréw. Przy dzisiejszych ztozonych i wydajnych systemach
sam zasilacz nie wystarczy juz do odprowadzania ciepta wytwarzanego wewnatrz
obudowy.
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W celu oczyszczenia zasilacza nalezy go catkowicie odfaczy¢ z sieci. Nie nalezy
stosowac wilgotnych $ciereczek ani $rodkéw czyszczacych. Nalezy wyczyscié
zasilacz jedynie z zewnatrz suchag $ciereczka. Przed uruchomieniem zasilacz
powinien leze¢ godzine w temperaturze pokojowej, aby zapobiec utworzeniu sie w
nim skroplin.

3. KOMPATYBILNOSC

Zasilacze be quiet! serii Pure Power 12 M sa kompatybilne ze wszystkimi aktualnie
stosowanymi specyfikacjami zasilaczy oraz ptyt gtéwnych, jak m.in.

- Intel ATX12V 3.0 Power Supply Design Guide wersja 2.0
+ PCle 5.0

» BTX wersja 1.0a

 ptyty gtéwne E-ATX Server z 8-pinowym konektorem

- EPS12V wersja 2.92

* nowa generacja procesorow Intel C6/C7

- wytyczne Energy Star 8.0

+ dyrektywa ErP

4. INSTALACJA NOWEGO ZASILACZA

Przedrozpoczecieminstalacji nalezy przeczytaé punkt ,,Wskazéwki bezpieczenstwa”.

Uwaga: Do zamontowania zasilacza w komputerze potrzebny bedzie Srubokret.
Nalezy uzy¢ $rub dostarczonych wraz z zasilaczem, gdyz posiadaja one odpowiednie
gwinty.

Uwaga: Nalezy uzywac wytacznie dostarczonego zestawu kabli. Uzywanie kabli
innych niz dostarczone (np. kabli starszych serii zasilaczy) moze doprowadzi¢ do
usterki!

Najpierw nalezy wymontowacé stary zasilacz. W tym celu nalezy postepowac
nastepujaco:

= Odfaczy¢ komputer od wszystkich Zrédet pradu, a nastepnie ostroznie wyciagnacé
wszystkie kable podtaczone do komputera.

» Nastepnie otworzy¢ obudowe komputera, stosujac sie do instrukcji producenta.

» Odtaczy¢ wszystkie wtyczki od ptyty gtéwnej i wszystkich innych komponentéw,
jak stacja dyskietek, dysk twardy oraz napedy optyczne. Upewnic¢ sig, iz zadna
wtyczka starego zasilacza nie jest potaczona z zadnym komponentem systemu.
Teraz wyciagnac sruby z tytu zasilacza i ostroznie go wyja¢ z obudowy komputera.
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Zwrdcic¢ przy tym szczegdlng uwage na to, aby kable nie wplataty sie w komponenty
systemu i nie uszkodzity ich.

Montaz nowego zasilacza be quiet! Pure Power 12 M:

= Umiesci¢ nowy zasilacz w odpowiednim miejscu wnetrza obudowy i przymocowaé
jego tylng strone czterema dostarczonymi $rubami. Nie nalezy stosowacd
nadmierne;j sity.

= Wiozy¢ 20/24-pinowa wtyczke w odpowiednie gniazdo na ptycie gtéwnej. Jezeli
dostepne jest przytacze 24-pinowe, przed wtozeniem wtyczki do gniazda na
ptycie gtéwnej ustawi¢ 4 dodatkowe piny we witasciwej pozycji. W przypadku
uzycia ptyty gtéwnej z wtyczkg 20-pinowa nalezy odchyli¢ 4 dodatkowe piny na
bok.

- Teraz wiozy¢ wtyczke 12V-P4/ 12V-P8 zasilajaca jednostke CPU w odpowiednie
gniazdo na ptycie gtéwne;j.

5. FUNKCJE BEZPIECZENSTWA

Wszystkie zasilacze be quiet! wyposazone sg w liczne funkcje bezpieczeristwa. Maja
one chroni¢ zasilacz i podtaczone do niego komponenty przed uszkodzeniami. Po
uaktywnieniu dowolnego z tych zabezpieczen w wigkszosci przypadkéw dochodzi
do ponownego uruchomienia lub wytaczenia systemu.

W takim przypadku nalezy sprawdzi¢ komputer pod katem mozliwych btedéw.
Pomoc w wyszukiwaniu btedéw znajduje sie w rozdziale ,Usuwanie usterek®.

Seria Pure Power 12 M dysponuje nastepujacymi funkcjami bezpieczenstwa:

OCP (Zabezpieczenie nadmiarowo-pradowe)
Zasilacz wytgcza sie automatycznie, jezeli obciazenie pojedynczych linii przekracza
podany limit.

UVP (Zabezpieczenie niedomiarowo-napieciowe)
To zabezpieczenie uaktywnia sie, gdy tylko napigcie na liniach spadnie ponizej
pewnej granicy. Zasilacz zostanie w tym przypadku automatycznie wytaczony.

OVP (Zabezpieczenie nadmiarowo-napieciowe)
Zabezpieczenie nadmiarowo-napieciowe uaktywnia sie przy zbyt wysokim napigeciu
liniowym i powoduje wytaczenie zasilacza.

SCP (Zabezpieczenie zwarciowe)
Zabezpieczenie zwarciowe w czesci wtoérnej zasilacza zapobiega uszkodzeniu
zasilacza oraz podtgczonych do niego komponentéw.

OTP (Zabezpieczenie temperaturowe)
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W przypadku wytwarzania zbyt duzego ciepta w zasilaczu wytacza sie on natychmiast
automatycznie. Dopiero po schtodzeniu zasilacz moze zosta¢ ponownie wtaczony.
Prosze sie upewni¢, czy Panstwa komputer wyposazony jest w wystarczajacy
system chtodzenia.

OPP (Zabezpieczenie przeciazeniowe)

To zabezpieczenie uaktywnia sie, gdy tylko catkowita moc pobierana od zasilacza
jest wyzsza, niz podane w specyfikacji obciazenie maksymalne. Taki przypadek
moze mieé¢ miejsce, gdy zasilacz nie dysponuje moca wystarczajaca dla systemu
(jest niedowymiarowany).

6. USUWANIE USTEREK

Uwaga: W celu uruchomienia komputera w przypadku systeméw ATX zasilacz jest
wiaczany przez ptyte gtéwna. Dlatego prosze sie upewnié, z pomoca podrecznika
uzytkownika ptyty gtéwnej lub obudowy, czy wiacznik/wytacznik zostat poprawnie
podtaczony.

Uwaga: Praca przy zrédtach pradu moze prowadzi¢ do urazéw zagrazajacych zyciu.
W razie wystapienia smug dymu, uszkodzenia kabli oraz kontaktu z substancjami
ciektymi nalezy natychmiast wytgczy¢ zasilacz z sieci i nie uruchamia¢ go ponownie.
Nigdy nie nalezy rozkreca¢ zasilacza. Wewnatrz zasilacza znajduja sie elementy,
ktére moga wykazywac wysokie napiecia réwniez po dtugiej przerwie w uzytkowaniu.

Naprawy moga by¢é wykonywane tylko przez autoryzowany personel
specjalistyczny. Otworzenie urzadzenia prowadzi do utraty gwarancji.

Jezeli system z zainstalowanym zasilaczem nie funkcjonuje prawidtowo, nalezy

sprawdzi¢ najpierw ponizsze mozliwe przyczyny btedow:

» Prosze sprawdzi¢, czy kabel zasilania jest prawidtowo i trwale podtaczony do
zasilacza oraz do gniazdka. Zalecamy uzywanie odrebnego gniazdka tylko dla
zasilacza komputera.

- Prosze sie upewni¢, czy wszystkie tacza zostaty prawidtowo ze sobg potaczone i
ewentualnie skorygowacé btedy, np. w przypadku nieumysinej zamiany kierunkéw
kabla.

» Prosze sprawdzi¢ potaczenie wtacznika/wytacznika obudowy z ptyta gtéwna.
W razie potrzeby warto mie¢ pod reka podrecznik uzytkownika ptyty gtéwnej!
Witaczy¢ zasilacz przez ustawienie przetacznika na pozyciji ,I” oraz przycisniecie
wigcznika/wytacznika na obudowie. Jezeli zasilacz w dalszym ciggu nie zostat
wigczony, prosze przej$¢ do nastepnych punktow.

- Prosze sprawdzié, czy w systemie nie wystgpuja ewentualne zwarcia lub
uszkodzony sprzet. W tym celu nalezy wytaczy¢é komputer i odtaczy¢ wszystkie
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urzadzenia, ktére nie sg konieczne przy starcie komputera. Nastepnie prosze
ponownie wiaczy¢é komputer. Nalezy powtdérzy¢ te czynnosé, podtaczajac po
kazdym ponownym uruchomieniu jedno z urzadzer, do momentu znalezienia
usterki. Jezeli zasilacz nie reaguje z powodu zwarcia, prosze odczekac
przynajmniej 5 minut zanim zostanie ponownie wigczony, gdyz urzadzenie jest
wyposazone w zabezpieczenie przeciazeniowe.

7. CZESTE PROBLEMY

Problem: Odczytane (przez Bios/UEFI) napiecia sa zbyt niskie/wysokie

W przypadku kontroli napie¢ zasilacza w BIOS/UEFI ptyty gtéwnej lub w systemie
operacyjnym moze czasami dochodzi¢ do btednego przedstawiania tych wartosci.
Jest to na og6t spowodowane niedoktadnym pomiarem ptyty gtéwnej i niekonieczne
odpowiada rzeczywistym warto$ciom.

Problem: Po zamontowaniu nowej karty graficznej komputer nie moze
zostaé ponownie uruchomiony lub bardzo czesto zawiesza sie

W systemie zostata wbudowana nowa, bardziej wydajna karta graficzna. Komputer nie
moze zosta¢ ponownie uruchomiony lub zawiesza sie przy najmniejszym obciazeniu.
Zasilacz jest zbyt staby dla nowej karty graficznej. Przed zakupem prosze sprawdzié
wymagania sprzetowe w naszym konfiguratorze Watt na stronie www.bequiet.com.
Tu znajdg Panstwo wtasciwy zasilacz be quiet! z naszego asortymentu.

Wazna wskazéwka:

Jezeli problemy nie zniknety, prosimy o niezwtoczny kontakt z naszym Dziatem
Obstugi Klienta.

8. AKCESORIA
W sktad zestawu zasilacza wchodza nastepujace akcesoria: zestaw modularnych

kabli, kabel zasilajacy, instrukcja obstugi, opaski do przewoddéw, $ruby do
zamocowania zasilacza
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9. WSKAZOWKI DOTYCZACE RECYCLINGU E

Zgodnie z europejskimi przepisami* niedozwolone jest wyrzucanie
uzywanych urzadzen elektrycznych oraz elektronicznych do zwykiych s
pojemnikéw na $mieci. Musza one zosta¢ zebrane oddzielnie. Symbol
pojemnika na $mieci na kétkach wskazuje na konieczno$¢ oddzielnego zbierania
tych odpadéw. Prosze wesprze¢ ochrone srodowiska i zadbac o to, aby urzadzenie,
ktérego nie chca Panstwo juz uzywag, trafito na specjalne wysypisko odpowiednie
dla takich odpadoéw.

Ustawowo™ sg Panstwo zobowigzani do przekazywania starych urzadzen na
specjalne dla tych celéw wysypisko. Podmioty odpowiedzialne w $wietle prawa
publicznego za przetwarzanie odpaddéw (gminy) stworzyty w tym celu specjalne
punkty zbioru, w ktérych stare urzadzenia pochodzace z gospodarstw prywatnych
danego obszaru sg bezptatnie przyjmowane. W niektérych przypadkach podmioty
prawne odpowiedzialne za przetwarzanie odpadéw odbieraja od gospodarstw
prywatnych stare urzadzenia réwniez bezposrednio.

Prosze zasiegnac¢ informacji dotyczacych lokalnego kalendarza zbierania odpadéw
lub tez dostepnych w regionie mozliwosci zwrotu lub zbioru starych urzadzen.

* Zgodne z Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady Europejskiej w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE)

** Dostosowane do Ustawy o wprowadzeniu do obiegu, odbiorze i bezpiecznym
dla Srodowiska przetwarzaniu sprzetu elektrycznego i elektronicznego (Ustawa o
sprzecie elektrycznym i elektronicznym - ElektroG).

10. GWARANCJA

Produkt objety jest 10-letnig gwarancja producenta dla klienta koncowego.
Roszczenia gwarancyjne moga by¢ rozpatrywane tylko i wytacznie po dotgczeniu
dowodu zakupu (faktura/paragon) od autoryzowanego dystrybutora be quiet!
Przechowuj paragon w bezpiecznym miejscu.

Otwarcie urzadzenia, jakiekolwiek manipulacje, modyfikacje techniczne i szkody
wynikajace z zewnetrznej sity mechanicznej powodujg utrate gwaranciji.
Szczegoétowe warunki gwarancji, dostepne sa w zaktadce Serwis/Warunki gwarancji
na stronie gtéwnej www.bequiet.com.

Chcesz poznac¢ warunki wspotpracy, szczegoty na www.bequiet.com

30



11. DANE PRODUCENTA

Listan GmbH | Wilhelm-Bergner-StraBe 11c | 21509 Glinde | Niemcy
Miedzynarodowa infolinia:

Tel. 0049 40 736 7686 - 44, Fax 0049 40-7367686-69

e-mail: service@be quiet.com

Kontakt w jez. polskim:
Poniedziatek — Pigtek 9:00 — 17:00

Listan Poland Sp. z 0.0.
ul. Drzeworytnikéw 66
01-385 Warszawa

Tel. 22 664 20 58
e-mail:serwis@listan.pl

12. PRAWA AUTORSKIE

= Zabronione jest powielanie, przekazywanie, rozpowszechnianie lub zapis tresci
tej dokumentacji w dowolnej formie w catosci lub czesciowo bez uprzedniego
pisemnego zezwolenia frmy Listan.

= be quiet! jest zarejestrowang marka frmy Listan GmbH. Inne wymienione w
niniejszej dokumentaciji produkty oraz nazwy firm moga stanowi¢ marki lub nazwy
handlowe konkretnych wtascicieli.

+ Listan stale rozwija produkty zgodnie z polityka firmy. Z tego powodu Listan
zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian i udoskonalen kazdego z opisanych
w niniejszej dokumentacji produktéw, bez wczesniejszego uprzedzenia.

= Listan nie ponosi w zaden sposéb odpowiedzialno$ci za strate danych i
dochodéw, a takze za szczegdlne, przypadkowe, posrednie lub bezposrednie
szkody, niezaleznie od drogi ich powstania.

= Tre$¢ niniejszej dokumentaciji jest zaprezentowana zgodnie z aktualnym stanem.
Listan nie ponosi wyraznej ani domniemanej odpowiedzialnosci za prawidtowos¢
i kompletnos$¢ tresci niniejszej dokumentaciji, wiacznie, jednak bez ograniczenia
do domniemanej gwarancji warto$ci handlowej oraz przydatnosci do konkretnego
celu, chyba ze stosowne ustawodawstwo lub sgdownictwo nakazuja przymusowa
odpowiedzialno$¢. Listan zastrzega sobie prawo do dokonania zmian w niniejszej
dokumentaciji lub jej wycofania bez uprzedniego zawiadomienia.
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1. INTRODUCCION

Gracias por haber escogido un bloque de alimentacién be quiet! de la serie
Pure Power 12 M para su ordenador. Antes de usar el dispositivo por primera vez,
siga todos los puntos de este manual. Si tiene mas dudas, consulte a nuestro
servicio de atencion al cliente. Para ello, vea los datos de contacto del punto Datos
del fabricante.

2. INDICACIONES DE SEGURIDAD

Sélo asi podremos garantizarle un correcto funcionamiento del bloque
de alimentaciony quedara plenamente satisfecho con el Pure Power 12 M

Atencion! Use sélo el conjunto de cables suministrado! El uso de otro tipo de cables
(como por ejemplo, el de una fuente de alimentacién mas antiglia) puede dafar la
unidad!

= No abra nunca la cubierta del bloque de alimentacion; las piezas electrénicas que
este contiene generan altas tensiones peligrosas. Incluso una vez desenchufado,
las piezas siguen generando alta tension, por lo que sélo personal autorizado y
especializado puede abrir el blogue de alimentacion.

La garantia deja de tener validez si se abre el dispositivo.

No coja nunca el aparato en funcionamiento con las manos mojadas o himedas.
No introduzca objetos por los orificios ni la ventilacion del bloque de alimentacion.
Procure que no haya un elevado grado de humedad atmosférica en el espacio
interior donde use el bloque de alimentacién. El uso del bloque de alimentacién
en exteriores provoca dafos severos.

Nunca trabaje con la fuente de alimentacién mientras esté conectada a la red. En
este caso, fije siempre el interruptor de encendido en "0" y/o desconecte el enchufe
de red.

Si se produce un cortocircuito en el aparato, retire el cable de alimentaciéon y no
vuelva a poner en funcionamiento el bloque de alimentacion.

Procure suficiente ventilacién en la caja del ordenador mediante otros ventiladores,
puesto que ya no basta un blogue de alimentacién sin mas ayuda para disipar el
calor producido en la caja de los complejos y potentes sistemas actuales.

En caso de que desee limpiar el bloque de alimentacién, desenchufelo totalmente
y no use pafios humedos ni detergentes. Limpie el bloque de alimentacion sélo por
el exterior con ayuda de un pafo seco. Abrir el aparato conlleva la anulacion de la
garantia.
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Ponga el bloque de alimentacién en funcionamiento cuando lleve una hora en un
entorno ventilado; de lo contrario, se podria condensar humedad en el bloque de
alimentacion.

3. COMPATIBILIDAD

Los bloques de alimentacion de la serie Pure Power 12 M son compatibles con todas
las especificaciones convencionales actuales de bloques de alimentacién y placas
base como:
- Intel ATX12V 3.0 Power Supply Design Guide, version 2.0
PCle 5.0
= BTX, version 1.0a
E-ATX Server Mainboards con conector de 8 pines
= EPS12V, version 2.92
Estado de Intel C6/C7 de la nueva generacién de procesadores
- Directivas Energy Star 8.0 & Directiva ErP

4. INSTALACION DE SU NUEVO BLOQUE DE
ALIMENTACION

Lea el punto ,Indicaciones de seguridad“ antes de comenzar con la instalaciéon.

Observacion: para montar el bloque de alimentacion en el PC, necesita un
destornillador. Utilice sélo los tornillos suministrados ya que disponen de la rosca
correcta.

Atencion: Use sélo el conjunto de cables suministrado! El uso de otro tipo de cables
(como por ejemplo, el de una fuente de alimentacién mas antiglia) puede dafar la
unidad!

Primero, desmonte el antiguo bloque de alimentacion. Para ello, proceda
del siguiente modo:

» Desconecte el PC de toda alimentacion eléctrica y desenchufe con cuidado todos
los cables conectados al PC.

- Abra la caja del PC siguiendo las instrucciones del manual del fabricante.

» Desenchufe todos los conectores de la placa base, asi como todos los
componentes restantes como FDD, HDD o unidades 6pticas. Compruebe que
los conectores del blogue de alimentacién antiguo no estén conectados a ningin
componente.

» Ahora extraiga los tornillos de la parte trasera del bloque de alimentacion y retire
con cuidado el bloque de alimentacién de la caja del PC. Preste especial atenciéon
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a que no se enganchen cables en los componentes y los dafen.

Montaje del nuevo bloque de alimentacion be quiet! Pure Power 12 M:

= Coloque ahora el nuevo bloque de alimentacién en el lugar previsto en la caja
del PC, y atornillelo a la parte trasera con los cuatro tornillos suministrados. No
aplique demasiada fuerza para ello.

- Inserte el conector de 20/24 pines en la toma prevista para ello de la placa base.
Si dispone de una conexién de 24 pines, coloque los 4 pines adicionales en la
posicion correcta antes de insertar el conector en la toma de la placa base. Si usa
una placa base con un conector de 20 pines, pliegue los 4 pines restantes al lado.

» Conecte ahora el conector de 12 V-P4 / 12 V-P8 para el CPU en la toma prevista
sobre la placa base.

5. FUNCIONES DE FUSIBLE

Todos los bloques de alimentacion estan equipados con numerosas funciones de
fusible que sirven para que el bloque de alimentacién y todos los componentes
conectados estén protegidos frente a dafios. Si uno de estos fusibles se activa,
se produce generalmente un reinicio o una desconexion del sistema. En tal caso,
se debe examinar inmediatamente el PC para comprobar si hay algun error. En el
capitulo ,,Soluciéon de errores® encontrara ayuda para los fallos.

La serie Pure Power 12 M dispone de las siguientes funciones de fusible:

OCP (proteccion contra sobrecorriente)
Cuando la carga sobre cada una de las lineas es superior al limite indicado, el bloque
de alimentacion se desconecta automaticamente.

UVP (proteccidn contra subtension)
Este fusible se activa cuando latensién de las lineas es inferior a un limite determinado.
En este caso, el bloque de alimentacion se desconecta automaticamente.

OVP (proteccién contra sobretension)
El fusible contra sobretensién se activa cuando la tensién es demasiado alta en las
lineas y desconecta el blogue de alimentacion.

SCP (fusible contra cortocircuitos)

El fusible evita, en caso de cortocircuito en la pieza secundaria del bloque de
alimentacion, un defecto en el bloque de alimentacién y en los componentes
conectados a este.

OTP (fusible para la temperatura)
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Cuando se genera una temperatura demasiado alta en el bloque de alimentacién,
este se apaga solo de inmediato. Puede conectarlo de nuevo cuando se haya
enfriado. Asegurese de que el PC esté equipado con suficiente refrigeracion.

OPP (proteccidn contra sobrecarga)

Este fusible se activa en cuanto toda la potencia absorbida por el bloque de
alimentacién supera la carga maxima especificada. Este caso puede darse si el
bloque de alimentacion no dispone de suficiente potencia para el sistema (es decir,
esta subdimensionado).

6. SOLUCION DE ERRORES

A tener en cuenta : En los sistemas ATX, la placa base activa el bloque de
alimentacion parainiciar el PC. Por lo tanto, compruebe si el interruptor de encendido/
apagado estd bien conectado con ayuda del manual de la placa base o la caja.

Atencion : Manipular fuentes de energia puede provocar lesiones mortales. Si hay
indicios de humo, cables dafiados o liquidos, desenchufe inmediatamente el bloque
de alimentacion y no vuelva a ponerlo en funcionamiento.

No desatornille nunca el bloque de alimentacion. En el interior hay piezas que pueden
presentar tensiones altas incluso tras un largo periodo de inactividad. Encargue las
reparaciones solo a personal especializado autorizado. Abrir el aparato conlleva la
anulacién de la garantia.

Si el sistema no funciona correctamente con el bloque de alimentacién
instalado, compruebe primero las siguientes posibles causas de error:

= Compruebe que el cable de alimentacion esté enchufado correctamente al bloque
de alimentacién y a la toma de corriente. A ser posible, utilice una toma diferente
para el bloque de alimentacién del ordenador.

Compruebe si todas las conexiones estan unidas correctamente entre si y
corrijalas si es necesario, p. ej. en caso de falsa polaridad.

Compruebe la conexion del interruptor de encendido / apagado de la caja a la
placa base. Tenga preparado el manual de la placa base por si fuera necesario.
Encienda el bloque de alimentacion poniendo el interruptor en la posicién ,1“ y
pulse el interruptor de encendido / apagado de la caja. Si sigue sin poder encender
el blogue de alimentacion, proceda con el siguiente punto.

Compruebe su sistema por si hubiera cortocircuitos o hardware defectuoso; para
ello, apague el equipo y desenchufe del sistema todos los dispositivos que no sean
necesarios para iniciar el ordenador. Enciéndalo de nuevo. Repita este proceso y
conecte uno de los dispositivos con cada reinicio hasta que encuentre el posible
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defecto. Si el bloque de alimentaciéon no reacciona debido a un cortocircuito,
espere al menos 5 minutos antes de encenderlo de nuevo, dado que el dispositivo
esta equipado con una proteccién contra sobrecarga.

7. PROBLEMAS FRECUENTES

Problema: las tensiones leidas (a través del BIOS/UEFI) son demasiado
bajas/altas.

Si comprueba las tensiones del bloque de alimentacion en el BIOS/UEFI de la placa
base o en el sistema operativo, es posible que estén mal representadas. Esto suele
deberse a la lectura imprecisa de la placa base y no tiene por qué corresponder a
la realidad.

Problema: tras el montaje de una tarjeta grafica nueva, el PC no arranca o
se bloquea con frecuencia.

El bloque de alimentacién es demasiado débil para la tarjeta grafica. Consulte
nuestro configurador de vatios en www.bequiet.com antes de la compra. Aqui se le
recomendara el bloque de alimentacion be quiet! adecuado de nuestra gama.

Nota importante: Silos problemas persisten, pdngase en contacto inmediatamente
con nuestro servicio de atencion al cliente.

8. ACCESORIOS

En el pack de entrega del bloque de alimentacion, se incluyen los siguientes
accesorios: Juego de cables para gestién de cables, Cable de alimentacion,
Instrucciones de uso, Abrazadera para cables, Tornillos para fijar el bloque de
alimentacion

9. INDICACIONES PARA LA ELIMINACION

con la basura comun sin clasificar, conforme a las normativas europeas™.
Se tienen que desechar por separado. El simbolo tachado del contenedor

Los dispositivos eléctricos y electronicos usados ya no se pueden eliminar E
con ruedas indica la necesidad de tratar este residuo aparte. —

36



Ayude a proteger el medio ambiente y encarguese de tirar este aparato en la basura
especial cuando ya no lo quiera volver a usar.

En Alemania, estd obligado** por ley a desechar un dispositivo usado por separado
de la basura convencional sin clasificar. Las empresas publicas encargadas de
recoger la basura (municipios) han creado puntos de recogida donde se pueden
reciclar los dispositivos domésticos usados de forma gratuita.

También es posible que estas empresas de recogida de basura vayan a buscar los
dispositivos usados a los domicilios particulares.

Inférmese asimismo del calendario de recogida de basuralocal o, en el ayuntamiento,
de las posibilidades de recogida de dispositivos usados en su zona.

* Conforme con la Directiva del Parlamento Europeo y el Comité Europeo sobre
desperdicié de equipos eléctricos y electrénicos

** De acuerdo con la ley sobre ventas, el retorno y desecho sustentable de equipos
eléctricos y electrénicos (Acto de Equipamiento Eléctrico y Electrénico - ElecktroG)

10. GARANTIA

» 10 afios de garantia del fabricante para el consumidor final (sélo para compra
original de distribuidores autorizados de be quiet!).

= Se requerird el justificante de compra original antes de poder ejercer el derecho
de garantia. Guardelo en un lugar seguro.

= La apertura del dispositivo, la manipulacion y/o la modificacion técnica de cualquier
tipo, asi como los dafios por fuerzas mecanicas externas, anularan la garantia.

= Para conocer los términos y condiciones de la garantia en su totalidad, vaya al
apartado de servicio técnico y condiciones de garantia en www.bequiet.com.

Se aplicaran nuestros términos y condiciones comerciales generales; para
conocerlos, consulte www.bequiet.com en Internet.
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11. DATOS DEL FABRICANTE

Listan GmbH | Wilhelm-Bergner-StraBe 11c | 21509 Glinde | Alemania
Si necesita mas ayuda, pongase en contacto con nosotros, dentro de Alemania, a
través del teléfono gratuito.

Tel. 0800 - 0736736. Fax 040-7367686-69
E-mail: info@bequiet.com.

Pagina web y calculadora de bloque de alimentacién: www.bequiet.com

12. COPYRIGHT

= El contenido del presente documento no se puede reproducir, transmitir, publicar

ni guardar de ninguna forma, ya sea total o parcialmente, sin la autorizacion previa

por escrito de Listan.

be quiet! es una marca registrada de la empresa Listan GmbH. Los demas

nombres de productos y empresas que se citen en el presente documento pueden

ser marcas o nombres comerciales de sus respectivos propietarios.

- Listan, de acuerdo con su politica, sigue avanzando en el desarrollo de sus

productos. Por lo tanto, Listan se reserva el derecho de realizar modificaciones y

mejoras, sin previo aviso, en los productos descritos en el presente documento.

Bajo ninguin concepto, Listan seraresponsable de la pérdida de datos o informacion

ni de dafios especiales, ocasionales, directos o indirectos, independientemente

de como se produzcan.

- El contenido del presente documento se muestra tal como consta actualmente.
Listan no asume ninguna garantia expresa ni tacita de la correccion o totalidad del
contenido del presente documento, inclusive, pero no limitado a la garantia tacita
de la aptitud comercial y la idoneidad para un fin determinado, a no ser que una
ley aplicable o jurisprudencia prescriban una responsabilidad. Listan se reserva
el derecho de realizar modificaciones en el presente documento en cualquier
momento, y de retirarlo.

38



1. BBEAEHMUE

Mbl pagbl, 4To Bbl BbiGpanu 610k nutaHus Pure Power 12 M cepumn npoussoacTsa
be quiet! gns Bawero [K. lNoxanyicta, npo4tute u cnepynte uHpopmauum,
nNpeacTaBNeHHON B AAHHOW MHCTPYKUMU. Ecnn y Bac BO3HWKHYT [OMNOAHUTENbHbIE
BOMPOCHI, MOXanyncTa, CBSXKWTECb CO Cny>X60/ MNOAAEPXKM MNonb3oBaTens.
KoHTakTHyto nHdopmMaLuio Bbl HailgeTe B pasgene «[1oapo6bHOCTY 0 NpoussBoguTenes.

2. WHCTPYKUMSA NO BE3OMNACHOCTHU

KoppekTHas paboTa 650ka NUTaHUS rapaHTUpoBaHa TONbKO B TOM
cllyyae, eCNi BCe NYHKTbI, yKa3aHHble B UHCTPYKLMH, Gblnin COGMIOAEHI.

BHumaHwme: ncnonb3yinTe TONbKO NOCTaBASEMbIN KOMMNEKT Kabeneii. icnonb3osaHune
apyrux kabenen nutaHus (Hanp. kabenu n3 npegbigyLMx cepuii 610KOB NUTaHUS)
MOXeT NMPUBECTU K MOBPEXAEeHUsIM!

Hukorpa He OTKprBaVITe Kopnyc 6noka nuTaHus. aﬂeKTpOHHble KOMMOHEHTbI
BHYTPWN Kopnyca reHepupyrT BbICOKOE Hanps>keHue, 4To onacHO ONiA 4YesioBeKa.
[axke nocne OTKMIOYEHUS MUTaHUA OT CeTu HEKOTOpPbIE 3JIEMEHTblI COXPaHSAT
BbICOKO€ Hanps>XeHune. Bnok nutaHusi MoXxeT 6bITb BCKPbIT TOJIbKO YNOJIHOMO4YEHHbIM
NHXXEeHEepOoM.

OTKpbITUE KOpNyca yCTPOoWCTBA INLIAET rapaHTuum.

Hwvkorga He BCTaBnsATe NOCTOPOHHME NPEAMETbI B OTBEPCTUS/BEHTUNATOP 610Ka
nuTaxHns.

O6paTuTe BHUMaHWe, 4YTO 6GNOK NUTAHUS NPeaHasHavyeH ANS UCMOSb30BaHUs
B 3aKpbITbIX MOMeELEeHUAX B YC/IOBUAX 6e3 BbICOKOro YPOBHSA BJIAXXHOCTU.
Vicnonb3oBaHve 6noka NWTaHUS Ha OTKPbITOM BO3[yXe MOXET NpUBECTUN K
Cepbe3HbIM MOBPEXAEHNAM.

HI/IKOF,EI.a He Nnpon3BoanTe MaHunynaunum c 610KOM nnTaHnsa, Korga oH nogcoegnHeH
K anekTpoceTn. Bcerga yctaHaBnvsanTe BbIK/IOYATENb NUTaHNUS B nofoxeHue "0"
W/Mnu OTCOeAVHUTE BUNKY LUHYpa NUTaHNS.

B cnyyae KOpOTKOro 3amblkaHus yCTPOCTBa, OTCOEANHUTE CETEBON Kabenb 1 He
NoNb3yNTECh YCTPOWCTBOM.

Y6enntecb, YTO Ball KOMMbIOTEP HE HaXOAWUTCS B HENOCPEACTBEHHON 6/1M30CTU C
OTOMUTENBHOW CUCTEMOW UK NOOLIM APYTUM UCTOYHUKOM Tenna.

Y6enutech B TOM, 4TO Ball KOMMbIOTEP OCHALLEH OCTATOYHOI CUCTEMOI BEHTUNALMM
C NPUMEHEHNEM [OMONIHNTENbHbIX BEHTUNATOPOB; O6MOK NUTaHWA He CrnocobeH
a(pheKTNBHO OxNagnTb COBPEMEHHbIE MOLLUHble CUCTEMbl 6€3 [OMNONHUTENBHOrO
oxflaxxaeHus.

Ecnu Bbl XOTUTE 04MCTUTL GIOK MUTaHUS, OTCOoenHNTEe ero OT CeTu U HuKorga He
VICI'IOJ1b3yVITe BNa>XHYK0 TKaHb UM 4YUCTALWMEe cpeacTea. OunCcTUTE BHELLUHIO YacTb
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6110Ka NUTaHNs C MOMOLLLbIO CyX0l7I TKaHW.

Mepen ncnonb3oBaHWem 6n0Ka NUTaHUs, AanTe emy MnporpeTbCcsi A0 KOMHATHOMN
TemnepaTypbl B TeHEHMe Haca, YTo6bl NpefoTBPaTNTh KOHAEHCaT.

3. COBMECTUMOCTb

Cepusi 6nokoB nuTaHus be quiet! Pure Power 12 M coBMecT/Ma co BCEMU NOCNeHUMY
TpeboBaHNAMMN K 61OKaM NUTaHUSt U CUCTEMHBIM NaTam:

Intel ATX12V 3.0 Power Supply Design Guide Version 2.0

PCle 5.0

BTX Version 1.0a

E-ATX Server Motherboards 4epes pasbem 8-pin

EPS12V Bepcun 2.92

Pexxum Intel C6/C7

EnergyStar 8.0

- ErP

4. YCTAHOBKA HOBOIO BJIOKA NMUTAHUSA

MoxanyncTta, npountante pasgen «MIHCTpyKuma no 6e3onacHOCTU» nepes Hayanom
YCTaHOBKMU.

MpumeyaHne: Bam notpebyeTcss OTBEpPTKa, YTOGbl yCTAHOBUTL 60K MUTaHus B
KoMnbtoTep. Micnonb3yinTe BUHTLI N3 KOMMAEKTa NOCTaBKy 610Ka NUTaHNS.

BHumaHue! Vicnonb3yiiTe TONbKO NOCTaBnsieMblii KOMMNEKT kabeneit. icnonb3oBaHne
apyrux kabenev nutaHus (Hanp. Kabenu n3 npepplgywnx cepuin 6J10KOB NUTaHUS)
MOXET NPUBECTU K NOBPEXAeHUsM!

CHavyana fAeMOHTUpYWATe cTapbliii 6nok nutaHusa. YT1o6Gbl cpaenaTb 3To,
BbINOJIHUTE clneaylouime AeiicTBUNA:

OCTOPOXXKHO OTCOEAMHUTE KOMMBIOTEP OT S0ObLIX NCTOYHUKOB NUTAHNSA U OTKIOYUTE
BCe Kabenu, NoAKYEHHbIE K KOMMbIOTEPY.

OTkpoiite kopnyc MK, BHUMaTeNbHO cneays UHCTPYKLMU NPON3BOANTENS.
OTcoeAnHUTE BCE pa3beMbl OT CUCTEMHON NnaTthl N APYrMX KOMMOHEHTOB, TakUx
kak FDD, )xeCTKve AUCKM Unn ONTUYEeCKMe NpuBoabl. Y6eautecs, 4To Bce kabenu ot
cTaporo 6510Ka NTaHusi OTCoeanHEHbl OT KOMMNOHEHTOB CUCTEMbI.

Ans ycTaHOBKM HOBOro 6noka nutaHus be quiet! Pure Power 12 M:

= YcTaHoBWTE HOBbIN 610K NUTaHns B Kopnyc MK 1 npukpyTuTe ero K 3agHel naHenm
C MOMOLLbID YeTblpex npunaraeMblx BUHTOB. He npuknagbiBaiTe Ype3mMepHbiX
yCUnui.

= MogkniounTe pasbem 20/24pin B pa3beM CUCTEMHOW nnatbl. Ecnu ncnonbsyetcs
24-KOHTaKTHbI pa3beM MOAK/MIOYEHNS, pasMecTuTe ocTaBliMecs 4 KOHTakTa
B MpaBUSIbHOM MONIOXEHUU nepen ycTaHoBKoi. Ecnu ucnonb3yeTcs nnata c
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20-KOHTaKTHbIM Pa3beMOM, OTBEAUTE AOMONHUTENbHbIN 4-KOHTaKTHbIA pasbeM B
CTOPOHY.

- Tenepb nopkntoumTe pasbem 12V-P4 / 12V-P8 ana npoueccopa Ha CUCTEMHOW
nnare.

5. ®YHKLUWU BE3OMNACHOCTHU

Bce 6noku nutaHus be quiet! ocHalleHbl MOMAHbIM CNEKTPOM cuctem 3awuTbl. OHK
CMNPOEKTUPOBaHbl Tak, 4ToObl 3aWUTUTL GNIOK MUTAHUA U KOMMOHEHTblI CUCTEMbI OT
nospexgaeHuii. Ecnu ogHa n3 cuctem 6e30MacHOCTU 3afeiicTBOBaHa, KOMMbOTEP
6yneT nepesarpy>XeH U BbIKIOYEH.

3a 6onee nogpobHoii MHopmaumelt obpaTuTeck B pasaen «Monck HemcnpasHOCTEN».
Cepusi 6nokoB nutaHus Pure Power 12 M BkNto4aeT cnepytowmne CUCTEMbI 3aLUnThbI:

OCP (3awuTa oT neperpysku no ToKy)
Ecnu Harpyska Ha oThAenbHble Leny npesbiliaeT numnT, nutadne BN asTomatuydecku
OTKJIlo4aeTCs.

UVP (3awmTa oT nofayun NoHMXEeHHOro Hanpsi>KeHus)

OaHHas mepa 3awuTbl cpabaTtbiBaeT, eCNy HanpsbkeHue Mo LensiM NapaeT Huke
onpefeNieHHoro ypoBHsi.

B aTOM cry4yae nuTaHne aBToMaTUYeCKn OTKIoYaeTCs.

OVP (3awuTa OT Nofa4m NoBbILWEHHOro Hanpsi>XXeHus))
3aluTa OT MOBbIWEHHOrO HanmpshKeHWs cpabaTtbiBaeT, €CfiM HanpsKeHue B Lensx
CJIMLLKOM BbICOKOE, GJIOK NUTaHKS OTKJII0HaETCS.

SCP (3awuta oT KOPOTKOro 3ambiKaHUS)
MpepoxpaHnTens 3awyiaeT BTOPUYHblE Lenu 610Ka NUTaHWs WU MOAKIIYEHHbIE
KOMMOHEHTbI OT KOPOTKOrO 3aMblKaHUS.

OTP (3awmTa oT neperpesa)

B cnyyae 4pe3mepHOro noBbILWEHUS TemnepaTypbl BHyTpWM 60Ka NUTaHWUs, OH
aBTOMaTUYECKM BbIKJTIOHYNTCS.

Bbl HE CMOXETe ero BKJOYMTb, NMOKa TeMrepaTypa He OMnyCcTUTCS [0 HOPMasbHOro
ypoBHsi. [oxanyiicta, y6eanTecb, YTO KOMMbIOTEP OCHALLEH [OCTATOYHbLIM
oxXnaxKaeHnem.

OPP (3awuTa oT neperpy3sku)

[aHHas cuctema 3awwmTbl cpabaTbiBaeT, €C/IM CyMMapHas BbIXOAHast MOLLHOCTb 6110Ka
NUTaHNs NPEBbILIAET yKa3aHHbI MakCUMalbHbIi YPOBEHb. DTO MOXET NPOU30MTH,
€CN BbIXOAHOW MOLLHOCTM 6/10Ka NUTaHNsl HEAOCTaTOYHO ANS CUCTEMbI.
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6. MOUCK HEMCMPABHOCTEWN

BHumaHwue:

Ecnu Bbl ucnonb3dyete ATX-cuctemy, 610K NUTaHNS aKTUBUPYETCS Yepes CUCTEMHYIO
nnaty gnsa 3arpysku MK, Moxanyincra, o6patntecb K ONUCaHMIO CUCTEMHON Nnathbl
1nn Kopnyca, 4tobbl y6eanTbCs B NPaBUIbHOCTW MOAKIIOHEHNS BbIKIlO4aTENs.

MpeaynpexaeHue: CyLecTBYET ONAaCHOCTb A5 XKU3HW Npy paboTe C NCTOYHNKOM
nuTaHus. Ecnu Bbl 3ameTunu cnepbl AbiMa, NOBPEXAeHHble Kabenun nnv Bo3aencTane
>KUOKOCTEW, HEMEANEHHO OTCOeAVHUTE MUTaHWe OT CEeTW W He UCMOonb3yiTe 610K
nUTaHus CHoBa.

Hukorpa He oTKpbIBaiTe KOpPNyc 6/10Ka MMTaHNs. BbICOKOBONBTHbIE KOMMOHEHTbI 610Ka
nuTaHus MOryT Mo-mNpexXHemy ObiTb MoA Hanps>KeHWeM fake nocne ANUTeNbHOro
BPEMEHUN C MOMEHTA OTKJIIOHEHUS.

MoxanyiicTta, npoBoauTe BCe HEO6XOANMMbIE PEMOHTHbIE Pa6oTbl, UICNONbL3Ys
ycnyru aBTopu3oBaHHOro akcnepTa!
OTKpbITUE KOpNyca yCTPONCTBA NPUBEAET K NoTepe rapaHTum.

Ecnn cuctema, B KOTOPOW yCTaHOBMEH O6NOK NuUTaHWs, He paboTaeT AONXKHbIM
06pa3oM, NpoBepLTE BO3MOXHbIE MPUYKHBI OLLMBOK:

YbepnTtecb, 4TO CeTeBON Kabenb 3NeKTPONUTaHUS MPaBUIbHO W HafeXHOo
NOAKJ/OYEH K MOPTY NUTaHMsA 1 poseTke. ONTUManbHO MCMONb30BaTh OTAENbHYIO
PO3eTKy ANA NUTaHUs KoMMbloTepa.

Y6epuTechb, 4TO BCe pas3bembl MPaBUbHO MOAK/OYEHBI U BHECUTE KOPPEKTUBDI,
Hanpumep, B Cily4ae HenpasubHON NONSAPHOCTY.

MpoBepbTe coeguHeHWE BbIKOYATENss Kopryca € CUCTeMHOW nnatoil. [lpu
HeobXxoAMMOCTN 06paTUTECh K MHCTPYKUMU cucTemHomn nnatbl! Bkawounte 6nok
nuTaHus, yCTaHOBMB MepekntoyaTent B nonoxeHue “I” n 3atem Hakas KnasuLly
BKJIIOYEHUSt HA kopnyce. Ecnn cuctema He BKto4aeTcst, nepengnTe K cnegytoemy
MYHKTY.

MpoBepbTe Bally CUCTEMY Ha NMPEeAMET KOPOTKOro 3aMblKaHWs WU HENCNPaBHOIO
obopynoBaHus, ybeavBLINChL Mepep 3TWM, HTO KOMMbIOTEP BbLIKMIOYEH U BCeE
HEKPUTUYHbIE KOMMNOHEHTbl CUCTEMbl OTCOEOVHEHbI. Bkntovainte KOMMblOTEP.
[MoBTOPUTE 3TOT MPOLECC, NOAK/OYAsA OAHO YCTPONCTBO 3a APYrUM Npu Kaxkaomn
HOBOIl 3arpyske, noka He O6HapyXuTe HeucnpasBHbli KOMMOHEHT. Ecnu 6nok
NUTaHNSA He BKJIIOYAETCA U3-3a KOPOTKOrO 3aMblkaHUs, MOAOXKAWNTE He MeHee 5
MUHYT, NPEXAe YeM BK/0HYaTb CHOBA.

7. YACTbIE NPOBJIEMbI

Mpo6nema: BbiGpaHHOoe HanpsixeHus (4epe3 BIOS/UEFI) cnuwkom Huskoe/
BbICOKOE

Ecnwu Bbl npoBepunu HanpsixxeHne 6noka nutaHus Yepes BIOS/UEFI cuctemHon nnatsl
UM ONEepauUmnoOHHON CUCTEMBI, OTMETUM, YTO OHW MOTYT 0TOBPa)KaTbCsi HEKOPPEKTHO.
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Mopo6Hoe moxeT BO3HUKHYTb WN3-3a HETO4YHbIX VI3MepeHI/II7I CUCTEMHOIN nnaTtbl 1
Heob6si3aTesNIbHO 03HAYaeT, 4YTO eCTb npoﬁnema.

Mpo6nema: Mocne ycTaHOBKM HOBOV BUAEOKaPThl KOMNbIOTEP He BKAOYaeTcs
WAK YacTo 3aBUCaeT.

Bbl ycTaHoBWAM HOBYIO 6onee MPOW3BOAWTENbHYIO BWAEOKAPTYy B CUCTEMY W
Tenepb KOMMbIOTEP HE 3arpyxaeTtcs unu 3asepliaeT paboTy Mpu MUHUMasbHOM
3arpy>xeHHOCTU. BO3MOXHO, y 6/10Ka NUTaHNA HeJOCTAaTOYHO MOLLYHOCTU ANs BalLen
BuaeokapThbl. lMpexxae 4em cpenatb NOKYMNKy, noxanyncra, obpatuTecb K Hawen
nporpaMMe no pacyeTy MOLLHOCTM 610Ka NUTaHus Ha caiite www.bequiet.com. OT0T
MHCTPYMEHT NOMOXeT BaM Nofo6paTth NpaBubHbIi 610K NuTaHus be quiet!

BaxHo:
Ecnu npo6nema coxpaHsieTcsi, CBSXKMTECb C HawuM OTAeNIoM 06CnyXunBaHus
KJINEHTOB.

8. AKCECCYAPbDI

KomnnekTauma 6noka nuTaHus BKOYaeT cnepywuime akceccyapbl: KOMMIEKT
kabenemn, CTAXKMN onsa kabenem, BUHTbI ANA yCTaHOBKN 6noka nuTaHus.

9. 3AMEYAHUSA MO YTUWIN3ALUN

CornacHo eBponenckum  aupekTuBam® 6Gonblle He  paspeluaeTcs
yTUNN3UPOBATb  UCMOJIb30BaHHbIE  3NIeKTPUYECcKMe U 3NEeKTPOHHbIE
yCTpOICTBa K&k HECOPTUPOBaHHbIE GbITOBbIE OTXOAbI. YCTPONCTBA JOMKHbI
cobupaTtbCsi OTAENbHO.

Vcnonb3yinte pns yTunm3auum MyCOpHbIn 6ak C COOTBETCTBYIOLLVM
0603HaYveHneM.

Momorute 3awmTUTL OKpyXawLlyl cpedy, ybegutecb B TOM, YTO WUCMONb3yeTe
NoaxoAsLLyto cuctemy cbopa, ecnv peLmam yTunnm3anposaTb YCTPONCTBO.

B lepmaHnn no 3akoHy nosnb3oBaTtefb 0653aH™ yTUAU3NpoBaTb UCMONb30BaHHbIE
npnbopbl OTAENBHO, @ He BMECTEe C 6bITOBbIMM OTxoAamu. Bocnonbayiitecb MeCTHO
cnyx60 No yTunM3aumm oTxo[oB, B COOTBETCTBYIOLLEM MYHKTE CAAYN Bbl CMOXETe
YyTUAN3NPOBaTb YaCcTHOE YCTPOWCTBO 6ecnnaTHO. B HekoTopbixX cnyyasix oTxonbl
MOryT 6bITb 3a6paHHbIMU N3 JOMa COOTBETCTBYIOLLEN Cy>XOO0M.

* CooTBeTcTBYeT TpeboBaHusM aupekTuBbl EBponeinckoro napnameHTta n Coseta EC
06 0TX0Aax 3NeKTPUHECKOro 1 3NeKTPOHHOro o6opynosaHusa (WEEE).

** COOTBETCTBYET 3aKOHY O MpoAaxke, BO3BpaTe M yTUAM3auumn dNEKTPUYECKOro u
3N1eKTPOHHOr0 060PyAOBaHNSA
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10. FAPAHTUA

10-neTHAS rapaHTWs npousBoauTens Ans notpebuTtenein (ons ob6opynosaHus,
KYMJIEHHOr O TONIbKO Y aBTOPU30BaHHbIX NpeAcTasnTeneii be quiet!).

+ Ona  rapaHTuiiHOro  cnyvas  noTpebyeTca  OpurMHanbHas  KBUTaHUWS,
nopTeepxaamoLas akT noKynku. NoxanyincTa, XxpaHuTe ee B HAAEXXHOM MecTe.
OTKpbITME KOpMyca YCTPOWCTBA, MaHUMNynauuv W/vnm TEXHUYECKNE W3MEHEHUs
no6oro poaa U MNOBPEXAEHUS U3-3a BHELUHEro MexaHW4YecKoro BO3[AencTBuSA
npuBegeT K NoTepe rapaHTun.

Moppo6bHO 03HAKOMBTECH C YCNOBUAMN rapaHTun B pasgene «Cepsuc/fapaHtus»
Ha Hawen cTpaHuue www.bequiet.com

[JaTta n3roToBNeHWs ykasaHa B CEpUNHOM HOMepe ycTpouncTea B dgopmarte:
XXXSYWWXXXXXX roe Y — uncdpa ot 0 go 9 ykasbiBaeT rog npoussofactsa (
0-2020, 1-2021,2-2022,...,9-2029), WW - ykasbiBaeT Hefento nponssogcTaa (ot 01
no 53)

11. NMOAPOBHOCTU O NPOU3BOAUTENE

Listan GmbH | Wilhelm-Bergner-StraBe 11c | 21509 Glinde | lfepmanus
VHTepHeT-cTpaHnua n kanbkynstop mowHocTy BIr: www.bequiet.com

YnonHomoueHHas opraHusaums Ha Tepputopumn PO :

000 "BUKBAST PYC"

Appec: 109316, Poccus, ropoa MockBa, npoesg Octanosckuii, oom 5, ctpoeHue 12,
atax 1, odpuc 113

MpopykT npousseneH B KHP

Email: info@be-quiet.ru

[Ona nony4eHns pycckoa3bl4HOM NOAAEPKKIN Bbl MOXKETE NO3BOHUTbL MO TENEMOHHLIM
HOMepaM, yKasaHHbIM B pasfenie «KoHTaKTbl» Ha Hallem cainTe.

12. ABTOPCKHUE MNMPABA

+ Bam He paspeluaetcsi BOCMPOU3BOANTb, PACKpbiBaThb, Ny6ANKOBATb MW XPaHUTb
COLEPXMMOE 3TOro AOKYMEHTA WU BbIAEPXKKN U3 Hero 6e3 npeaBapuTenbHOro
nucbMeHHoro cornacus Listan.

be quiet! sBnseTcs 3aperncTpupoBaHHO TOProeo mapkoi Listan GmbH. Opyrue
npoAYyKTbl N Ha3BaHNSA KOMNAHWIA, yNOMSAHYTble B JaHHOM PyKOBOACTBE, MOryT 6blThb
mMapkamy unM 3aperncTpupoBaHHbIMW TOProBbiMK Mapkamy COOTBETCTBYHOLLMX
BRafenbLes.

B cooTBeTCTBUM C NMOMMTMKON KOMMaHuM, BCA npoaykums Listan nopsepraetcs
NOCTOSIHHOMY COBEPLUEHCT-BOBAHWNIO 1 passBuTuio. Listan octaBnsieT 3a cobon
npaBo BHOCUTb NtOObIe N3MEHEHUNS 1 YNy4LUEeHNS B 060N NPOAYKT, ONNCAHHbIV B
3TOM JOKYMeHTe, 6e3 NpeaBapuTENbHOrO YBEAOMIEHNS.
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* Hn npu kakux o6cTosiTenbcTBax Listan He HECeT OTBETCTBEHHOCTM 3a MoTepu
AaHHbIX, NPUGbLINY MK 32 NOBOIN KOHKPETHBI, CYyYanHbIiA, NPAMOW NN KOCBEHHBIN
yuiep6, korga oH BO3HUKAET.

+ Copep>kaHue 3TON OOKYMeEHTauun NpefcTaBnseT Tekyllee cocTosiHue. Listan He
HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a MPaBUSIbHOCTb WM MOJHOTY COAEPXXaHWs OaHHOro
[OKYMEHTa.

Listan ocTtaBnsieT 3a co6oi npaBo BHOCUTb N3MEHEHNA B OOKYMEHTALUMNIO NN N3bATb
ee B No6oe BpemMs 6e3 npefBapuTesibHOro yseaoMneHuns.

Limited Warranty

Per the terms and conditions of this limited warranty as given below, be quiet!
warrants its new products to be free of defects resulting from faulty materials and
faulty manufacturing for the length of the warranty period.

I. APPLICABILITY

This non-transferable warranty is applicable to newly purchased, previously
unopened be quiet! products and is enforceable by only the original consumer
purchaser. Proof of purchase is required for warranty service, so should be retained.
be quiet! does not provide warranty registration services.

Il. WARRANTY PERIOD

For eligible products, parts and labor are warranted for the appli-cable warranty
period from the date of purchase. The applicable warranty period varies by product
model, and is identified in your user documentation, on the product package, or
as listed below. Should any of these warranty periods differ, the longest specified
warranty period will apply. Replaced products will be warranted for the remainder of
the original warranty period or thirty days, whichever is longer.

IlIl. EXCLUSIONS

The following are not covered by the warranty:

1. Normal wear and tear.

2. Any product which has been modified without permission from be quiet!, or on
which the serial number or warranty sticker has been defaced, modified, or removed.
3. Damage, deterioration or malfunction resulting from:

Accident, abuse, misuse or improper use, neglect, connection to an improper
voltage source, unauthorized product modification, or failure to follow instructions
included with the product.

Fire, water, lightning, or other acts of nature.

Repair or attempted repair by anyone not authorized by be quiet!.

Shipping or transport damage (claims must be made with the carrier).

Any other cause which does not relate to a defect in materials or manufacturing
workmanship.
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4. Cartons, cases, batteries, cabinets, tapes, accessories or other consumables
used with this product.

5. be quiet!, Inc. does not warrant that this product will meet your requirements. It
is your responsibility to determine the suitability of this product for your purpose.

6. Removal or installation charges.

7. Shipping charges.

8. Any incidental charges.

IV. EXCLUSION OF DAMAGES

be quiet!‘s sole obligation and liability under this warranty is lim-ited to the repair
or replacement of a defective product at its option. be quiet! shall not, in any event,
be liable for any special, incidental, indirect, or consequential damages whatsoever,
including but not limited to loss of profits, revenue, or data (whether direct or indirect),
damages resulting from interruption of service and loss of business, or for liability in
tort relating to this product or resulting from its use or possession, even if be quiet!
has been advised previously of the possibility of such damages.

V. LIMITATIONS OF IMPLIED WARRANTIES

There are no other warranties, expressed or implied, including but not limited to
those of merchantability or fitness for a particular purpose. The duration of implied
warranties is limited to the warranty length specified in Paragraph 1.50

VI. LOCAL LAW AND YOUR WARRANTY
This warranty gives you specific legal rights. You may also have other rights granted
under local law. These rights may vary.

Vil. NO OTHER WARRANTY
No be quiet! employee, dealer, or other agent is authorized to make any modification,
extension, or addition to this warranty.

VIIl. TO OBTAIN TECHNICAL SUPPORT OR WARRANTY SERVICE
Please see your product owner’s manual or visit the Online Support section at www.
bequiet.com for details and contact information. You will need to provide proof of
purchase for warranty service.
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TECHNICAL DATA

Technische Daten, Données technique, Datos técnico, Dati tecnici, Dane technicze,
TexHn4Yeckne xapakTepucTrkn

1. LABEL
AC Input 110 - 240Vac 50 - 60Hz 15-7,5A
DC Output = 3.3V 5V 12v1 12v2 -12V 5VSB
A A
Max. Current 22A 22A == TO0A 0 0.3A 3A
Max. Combined 120w 1200W 3.6W 15W
Power
1200W
AC Input 100 - 240Vac 50 - 60Hz 12 -6A
DC Output = 3.3V 5V 12v1 12v2 -12V 5VSB
Max. G t 46A 42A
ax. Curren 22A 22A 83.4A 0.3A 3A
Max. Combined 120W 1000W 3.6W 15W
Power
1000W
AC Input 100 - 240Vac 50 - 60Hz 12 - 6A
DC Output = 3.3V 5V 12V1 12V2 -12V 5VSB
40A 36A
Max. Current 22A 22A 70.9A 0.3A 3A
Max. Combined 120W 850W 3.6W 15W
Power
850W
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2. VOLTAGE REGULATION

DC Output 3.3V 5V 12v1 12v2 -12v 5VSB
Tolerance +/- 4% +/- 4% +/- 4% +/- 4% +/-10% +/- 4%
Ripple/Noise | o | 4omv | somv | somv | somv | 4omv
(max.)
3. OPERATING CONDITIONS
Environment | Temperature Rel. Humidity
Operation 0 ~ 40°C up to 90% (non-condensing)
Storage -20 ~ 70°C up to 95% (non-condensing)

4. MINIMAL LOAD

3.3V 5V 12v1 12v2 -12V 5VSB
1200W
1000W 0A 0A 0A 0A 0A 0A
850W
5. RAIL DISTRIBUTION
O @ O
o]
/4 AN
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6. GPU CONFIGURATION

GPU Cables PSU

PCle (6+2-pin)

gkl

910d

PCE!%L,f

PC%%QH)—,i

e (EEBEERBRERR

PCle (6

(6+2-pin) 3

7. DIMENSIONS
L x W x H (mm): 160 x 150 x 86



8. CONNECTIVITY AND CABLE LENGTHS
1200W / 1000W / 850W

550mm 4-pin

24-pin

20-pin

600mm /EE 12V P4-connector
12V P8-connector
\EE 12V P4-connector

600mm
% 12V Pé-connect
600mm
% PCle 5.0 (12VHPWR)

150mm
500mm
PCle (6+2-pin)
\—@ PCle (6+2-pin)
150mm
500mm
E PCle (6+2-pin)
\—4% PCle (6-+2-pin)
500mm m S-ATA s g0 g0
5] 5]
500mm m S-ATA e Hﬂ] S-ATA m S-ATA
150mm 150mm £ 150mm
40mm |

E

Do NOT bend less than 40mm
1

Do NOT bend horizontally
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